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1. PredbéZné varovani v§em zvédavcum

Jorice bylo dvacet osm let; to je Zenska nejhez¢i. Starali se o dva syny, ona a Jakub, a méli
teriéra jménem Zippo. Pokud n¢kde disponovala jesté milencem, ja o tom nemam paru, ale
kamaradku méla. Evu. K Jorice nalezelo habadéj sebevédomi, snti, planti i tradicni Satnik a
vlastné jen patery dziny. SpiSe vyjimecné zatouzila po romantickém dobrodruzstvi, jako kdyz
ted’ stala v Sadech 5. kvétna v Plzni pted horolezeckym klubem Rock 'n"Wall. Vzala za kliku,

proud jarniho slunka ji obestiral, takika jsme se srazili. Na prahu: ,,Ahoj.*

Jorika Betlachova vypadala, jako by se pravé vykoupala po dvouhodinovém namahavém
pohybu, a jeji mozek byl, jak jsem véd¢l, miniméalné dvakrat tak dobry jako mdj. ,,Chces se,

Joriko, na ty véci zeptat?* fekl jsem rozpacité.

,»Mozna. Co jim Cist?

,Détem? Divejte se normalné na televizi. Ne?* zasmal jsem se. ,,Chod’ do biografu.*
,»A vazné radit nelze, Lorenci? Co bys Cet, aby z takovych capartii vyrostli uspésni védei?*
,Pohadky."

,J0? A potom, aZ povyrostou?"

,»,Vic pohadek."

,»A potom?"

,,Jesté vic pohadek."

Coz je véc nazoru, a pokud ndhodou netouzite mit z décek Einsteiny, dal nectéte.
Jinak totiz vstoupite do Mésta krutych ¢olkda.

2. To nejvétsi tajemstvi Jaroslava Foglara

Sedél jsem jako obycejné v Rock 'n"Wallu a obracel listy cenného prvého vydani Tabora
smiily, které tu stoji v poli¢ce. Pfedstavoval jsem si ale tropy. Nabobtnalou, zelenou dzungli.
Spustil se dést’ - do toho srdce temnoty — a ja hore¢né, byt’ jenom v duchu, patral v nitru
Kamerunu, abych rozlouskl zédhadu zahad obemykajici kockovitého lidoZrouta zndmého co
Mgva. V mém snu byl zakletou princeznou, a nez jsem na néj narazil, vysekaval jsem stezku
udatnéji nez kdysi Henry Morton Stanley, hledajici Livingstona. ,,Najdu, zkrotim, polibim.
Najdu zkrotim polibim.“ To jsem si mumlal. ,,Na ¢enich.* Ale stane se opravdu Jorikou? Kdo
sni ptes den, poznd véci, unikajici lidem, kteti sni v noci, a kdyz byla jesté mala, zaal jsem

zvolna zaznamenavat do bloku, vedla si Jorika tajny denik.



Jeho stranky casem zezZloutly. Disponuji tim denikem a diky tomu vznikl nasledujici pribéh.
Ale je tu i druhy ditvod. Foglariv svét. Lovecratlv svét. Haggardiv svét. A dalsi a dalsi

imaginarni svéty. Ale opravdu jen imagindrni?
Par let pred smrti poskytl Foglar tento rozhovor:

Karel Hvizdala: ,,Ve vaSich knizkach se ¢asto vyskytuji rizné hlavolamy a podobné zéhady.

Maji realny zaklad?"

,»A pro€ to chcete védet?"
,,Protoze jsme zvédavi."
,,Ja to nechci prozradit."
,Vymyslel jste si je sdm?"

, 10 Uz je zase otazka na t¢lo. Je tu prosté hlavolam, ktery se nazyva Jezek v kleci, a tim to

v$echno hasne."
3. Predcitatelka Jorika

Pojdme zitra ke vzdalené Dikobrazi hore a proniknéme vzhiiru jejimi sedly, etla syntim podle
mé rady. Vystupme priismyky na tajuplnou vrchovinu, putujme skrz namodraly opar do
neprobadanych destnych pralesii a prohledejme ta bajna mista s nevyslovitelnymi jmény...
Zmlkla. Synové mamu sledovali z posteli. Byl ve€er. Po nebi za oknem paneldku putovaly
rudé fasy a divné se krabatily, jako i Jori¢ino ¢elo, kdyz dumala, pro€ je vétSina védci 1
specialistl jen vymyvaci lahvi nebo tfidici tlacitek.

Pro€ postradaji fantazii? Je ale fantazie skute¢né dulezitéjsi nez védomosti? Pristoupila k
oknu a uvidéla mezi ¢ervanky vzdalené vrcholky hor s africkymi bohy. Pokukovali po ni
potuteln€, protoze oparem jin¢ dimenze. ,,Joriko! Ptijd’!* Vzapéti vystupovala po tbo¢i od
oceanu Stavnaté dzungle. ,,A hlupdk s dobrou paméti,* fikala si, ,,miiZze byt docela ptehustén
védomostmi, ale co zmlize bez obraznosti? Jak najde sily k syntéze! Nijak.*

,,Mani, ¢ti!“
,Jinak uvidis,* dodal druhy syn a naznacil uder na sanici. Usedla a odevzdané sklopila o¢i.

,Slia §li,“ etla. ,,Hloub a hloub do méiiavych, zelenych pralesti. Zavrtavali se tam jako do

hlubin bré¢alové studny a jako mlynky si ti poutnici opakovali:

Prohledejme ta bajna mista, prohledejme.



A patrejme po nestviire, kterd existuje, kterd ciha v skrytu. Pravé podobnymi slovy kdysi
Marvin vabil svou dlouhovlasou kamaradku Joriku, kdyz ji vykresloval svéty dobrodruzstvi,
po kterych jako kazdy kluk prahl, ale ktera chtél prozit s ni, aby jednou nasli spolecné détské
vzpominky.

,Jak Ze se jmenovala, mami?" prerusil cetbu mladsi syn.
»Jako ja.

Aspon to tu stoji cerné na bilém, podivila se. ,,Nemohu za tu shodu, kvitka my.“ Usmadla se na

kluky.
,»A smime si to predstavovat, mami, ze Afrikou putujes?*

,Vzdyt putuju a je mi teprve dvanact.” A srdce se ji na vtefinu zastavilo. Pred¢itala: A prave
v téch pamatnych ¢asech, kdy si Jorika Betlachova jesté vedla ptisné soukromy denik a
nedélala ze sebe ddmu, kamaradila s Marvinem Harkinsem. Hrali si, kdyZz tak pobihali
rodnym Labuanem, tou malou osadou na kraji pralesti, a nikdo je nepeskoval, takze uvykli

svobodé¢ az nebezpecné. Ne, jeste netusili, co je ¢eka a co je nemine.

Jednoho osudného vecera se zase celi ficni pfifitili za Jori¢inou mamou, kdyz pletla na zaprazi
bungalovu, kazdy ji chilapl za jednu ruku, zacali do ni hucet a umlouvali ji tak dlouho, az ji
umluvili. Nejdfiv se zdrahala, ale pak svolila. ,,Jak chcete, pustim vas. Koneckonci jste velci.
Podniknéte si svou vytouzenou vypravu k Dikobrazi hote, ale...* A takovi jsou dospéli.
Pokazdé pfijJde ALE. Ale nastésti znala mama Marvina dobie a méla tedy veskeré diivody se

domnivat, Ze s nim bude jeji dcera v bezpeci, byt tieba relativnim.
,Nejde 1 Sandy?* zeptala se presto.
4. Sandy

Kdo byl Sandy? Zvlastni sirotek, jeho typickym znamenim se stalo, ze zdravil zvifata,
zatimco k obCaniim Labuanu zGstaval uzavieny. Vyznacoval se i touhami. Touhou se toulat i
mou touhou si stale néco nového Cist. Nebo starého, to mozna spis. A touhy disponovaly

hackem. Zabyval se tim prili§ osaméle.
,,Hej, tak co, vi krali?" oslovil ho rano Marvin. ,,Jdes s nami?" A Sandy vahal.

,Vim, ze ptjdes," dodal kamarad, ale sirotek Sandy nevrle vzhlizel od rozectené knihy. ,,A

kam?«

,Rovnou za nosem. Ale ne tak docela. Chci najit brloh legendarniho Prinasece bouri.*



Sandy zdvihl ruku v mirné trpitelském protestu a zirat na kamarada skrz prsty. Neptitomné
pottasl hlavou. ,,Jesté potad si predstavujes, ze drzi Ten, kdo prindsi bouri v zajeti tvou
mamu? Marvine, to je blbost. Zahod’ iluze. Jo, mozna ji polapil, tenkrat, ale pokud jo, davno ji

zabil.*
,Neumira snad nadéje posledni, Sandy?

Sandy ozil. Tety mé& nebudou postradat, myslil si. Byly dvé a nasly Sandyho kdysi v pralese,
kdyz bulil, ale to jej odnaucily. Ani se uz nechoulil do sebe jako tenkrat, ne, uz nebyl
schoulenym jezkem, ale ranym ¢lovékem. Sandy uz neptezival s hlavou v pisku ani v sobé v
klubu, ale vlastnoru¢né vybudoval malou chatu a dal ji zveleboval. Nikoho nepoustel dal. Obé
tety se tam snazily proniknout, jakoZto i do Stilburyho svéta, ale nepochodily. Zvlastni kluk.
Nezkrotny, tézko vypocitatelny individualista. I mnohé déti v Labuanu to odrazovalo. Diky
tetdm se naucil Cist, ale jinak se ucil sam, rad snil a toulal se jako novy Maugli s o§tépem a z
¢iré radosti. Obcas vysplhal za nejprudsi boute do nejvyssi koruny sekvoje a citil

'66

nepochopitelné uspokojeni i jakési dal$i nutkéni. ,,Rozepni paze!* ponoukal ho pralesni biith a
Sandy poslechl. Rozkro¢il se. Jako klisté se pfidrzoval bachratych vétvi a ani v neskute¢nych
vySinach ho nelapila zavrat’. Tu neznal a v klidu zpival. Sledoval blesky, naslouchal himént,
predstavoval si, Ze je storukym Prinasecem boure. Sileny? Pro¢? Ptakiim ptipadal normalni, i
kdyz to byl prapodivny pavouk. Ale sezobnout Sandyho neuméli, a kdyz bésnéni boute
skoncilo, Sandy oby¢ejné usnul. Jak? Pfece jen instinktivné stoceny do klubka, jak se uz
narodil. Tak ho kdysi nasly i tety. Odmalicka trochu byl jezkem, i kdyz vzdornym a bez klece.
Umél prezit v dzunglich tydny a na tu dobu se nékdy tajemné propadal. Umél zmizet, umél se
zatarovat jako dym a tety se kiizovaly. Vzdycky se vratil nevzrusené. Ziv a zdrav se dozil
dvanacti let a fekl. ,,Nejdu, Marvine.* Coz byl cely Sandy. Flegmatické povahy snadno

nenadchnete, leda je zfanatizujete. Ale jak zfanatizovat Sandyho? Marvin ptizval Joriku a

usporadali vale¢nou poradu.

,O co se jednd?* zeptala se Jorika.

,Pomoz mi pfemluvit Sandyho, aby Sel na vypravu.*
,»Zkusit to mohu, ale myslis, Zze budu néco platna?"
,»ITeba. Joriko. Na tebe Sandy mozna da.*

,»Ale je vlk. Ned4 se jen tak ochocit."



Zdrahala se, ale pak taky svolila. Sli za Sandy Stilburym. Zrovna si éetl. Jorika do ng&j tukla.

Jako mimochodem. Sandy se zachvél.
,Odmitas kolektiv?* slySel. ,,Sandy! Nevzpouzej se.*

,,Ale Marvinova mama je mrtva, pro¢ to nepochopi? To at’ se radsi zamiluje do tebe. Chce
patrat v pralesich, ale je cvok. Romantické je to leda navenek. Snazi se zbyte¢né, bojuje s

vétrnymi mlyny a marni ¢as,* vrtél dvanactilety Stilbury hlavou. ,,Mamu nenajde. UZ nikdy."
Shrnula si vlasy. ,,Co posledni pokus? Co tikas? Nebo myslis, Ze neobjevime Toho, kdo
prinasi bouri?

,»ITteba jo. Ale co z toho?*

,,Co z toho, Sandy? Podle v&stby Prinasec o Marvinové mamé vi. Vézni ji, moznd, a pokud tu

ddmu najdeme, bude to i tvd mdma, Sandy.*

Zavrtél hlavou.

,»Ale ano. Ona zije!"

,Zije? Blabol!“ A vysmal se Jorice do oéi. ,,Ona odpoéiva v pokoji.“
,O! Chees se prat?*

To uz netekla Jorika. Tu otazku slysel za zady.

,Ne, Marvine.“ A Sandy Stilbury jaksi pochmurné vzhlédl k neviditelnému zenitu mezi

'CC

mraky. Marnost nad marnost, fikal si. ,,Zatahli plentu!* zahucel a skepticky koukal na

Marvina i na Joriku. ,,Dejte na Stilburyho, vy dva, protoZe ten je zkuSené¢jsi. Anebo si to snad

nemyslite?*

Svorné zavrtéli hlavami.

,,ME&l bych se valit po vaSem boku Pfinasec¢i rovnou do chitanu? Tuhle!*
,»A co se vlastné stalo Marvinové mamé?" ozvali se Jori€ini synové.

,,Nic vazného,* prerusila pfedc¢itani. ,,Kdyz byl maly, znicehonic Labuan ptepadli giganticti
mravenci Glubdrubu a v kusadlech odvlekli tfiadvacet muza a Zen, mezi nimi Marvinovu

mati. I tak to chodi.*
,,Ne! Copak mravence nikdo nepronasledoval?*

,Jak by to §lo? Jsou nepfemozitelni,” namitla Jorika.



,»A Marvin se kasa, Ze je taky nepfemozitelny?*

Prikyvla: ,,Nikdy se nesmifil s tim barbarskym tinosem a uvéfil proroctvi, podle které¢ho
monstra jeho mamu nezahubila. Marvin ji potad vidi pted sebou proto, Ze mu to nakukala

mistni védma. Tvd matka Zije uvéznéna v obrim mravenisti, fekla mu.*

5. Patrajici trojice

Byt Julesem Vernem, tak byste pii pohledu z blankytného nebe a koSe balonu zaregistrovali v
dzungli uz par dni nato tfi déti vyzbrojené lesknoucimi se macetami. Postupovaly pralesem

jako ryby ve vod¢ a urputné se prosekavaly k ibo¢i Dikobrazi hory. Dostavaly se bliz a bliz.

Sandy, Jorika a Marvin, i kdyZ ten prvni se vlastni Gcasti divil.

Jak mé mohla Jorika tak zpracovat? premital pfi pohledu na jeji $iji. A ¢im? Ne, my jsme sem

nem¢li chodit, je to zbrklost, hola zbrklost a plaho¢ime se za pieludem.

Mgl pravdu. Piesto kamarady nasledoval. Ulet mozné zapii¢inily jeji nekoneéné vlasy, které
mu povlavaly pred nosem. Tukl ji do ramene. ,,Stdij, vystiidam t&," prodral se doptedu, klestil
stezku a zpival pisen, kterou ho nikdy nikdo neucil. A ptece tu piseni znal. I jejim
prostednictvim komunikoval se Selmami a vrcholky stromil. Ohanél se macetou a sniveé
propadal té melodii, zatimco se i uprostied plani potazenych pralesy podvédome kuklil do
pomysIného klubka, aby se vracel k vlastnimu praptivodnimu nitru, jako se zvife rado vraci

do doupéte. A pél:

Kdyz meésicni nadejdou noci,

ja toulam se samotou sam,

Jjsem podmanén kouzelnou moci
a podivnou touhu vzdy mam.
Chci bézet na skaly vysoke,

kde na utes mésic zari,

a touzim plout v pralesy hluboke,
kde tiine mé svym jasem vabi.
Tam daleko od lidi chteél bych jit,
kde sam bych mohl byt,

kde za druha zvire jen bych mél,



tam krasnéejsim zivotem Zit.
6. Muron, Duron, Hudron a Ramirez

Dozpival. Usi tii déti registrovaly jen svisténi jeho macety. Zvlastni ndlada dzungle pted
soumrakem nesla Sandyho pisni¢ku do pekel a schovala ji pod poklicku. I na Marvina dolehl
ten smutek, ale otiepal se. Zije viak jeho matka a neputuji marn&? Ovladl ho pocit, Ze mamu

zachrani, a ptemyslel, jak se asi zménila za ty roky.

Zestarla a okorala? S temnou bazni se zastavil u jednoho ¢ilimniku, zatal zuby a mél
nechutny zvyk. Zacal jimi skiipat. Mamu mél pied o¢ima jesté mladou. A co dnes? Co kdyz ji
zlopovéstné mravenci chiivy ohlodaly? A koukal na Joriku a jako kazdy vecer Zasl. Ta jen
zdéanlive zrzava zaplava vlast totiz lahodila soumraku a ¢ervankim, a jak ti tfi postupovali,
slunce délalo z Joriky po vecerech rusovlasku. Blizila se dalsi noc. Uz za chvili se snese na
pralesy s ptizracnou bleskurychlosti netopyra. A zitra? A pozitfi? Taky. ,,Zitra dorazime k
Dikobrazi hote,” prohodil Sandy. Sdm byl u jeji paty n¢kolikrat, takze si poradi. T¢&Sil se, az

pohladi jeji lavou zalité upati.
,,Co dzungle na druh¢ strané¢?* zachvéla se instinktivné Jorika. ,,Neni hust§i?*

Sandy pochmurné ptitakal. ,,Za tou horou teprve zacne peklo. To zelené.* Ale zatim slySeli
jen mirumilovnou cikédu. Nastal ptijemny vecer. Patrani pokracovalo, ale Sandym
prostupoval tisnivy pocit, ze se pfisti rdno probudi dospély a vrati se. Ano, dospély. Potom by
se rozumné vratili vSichni. Ale zatim je kluk a pamatuje i svij staly pfizracny sen, ktery se mu
zdava odmala. V tom snu se pokazdé predvadi groteskni ¢tyika ostnatcli a hrozi mu, zatimco
sobé jsou kamarady. Cty¥i musketyii. Murofi, Durofi, Hudrofi a Ramirez. Na bodlinach mu
nosi ovoce dzungle, kdyz si je ochoci, ale jindy ma Sandy bahenni horecku a ¢tyti ostnatci

jsou nesdéliteln€ deésivi.

Obzvlast Ramirez. A prave ten se umi stat désuplnou rotujici kouli a fiti se Sandyho
horec¢nymi vidinami skrz naskrz celou zeméekouli, zdvratnou rychlosti, a nikdy, ne, nikdy

nevite, ze které¢ho flicku mezi vaSima nohama Ramirez vystteli k nebi!

Jednou se Stilburymu ptedvedl ten ostna¢ i v prifezu, jako byste rozkrojili jablko, jenze sama
Zem ovoce rozkrojila a zaklety Stilbury ve snu pozoroval, kudy vSudy si to Ramirez hasi. |
jadrem letél. I Zhoucim jadrem! A néco krajné nepochopitelného Zilo a tepalo uvnitf jezka,
takze se chlapec zhrozil pravdy a vytrhl se ze spanku. Zatimco na to vzpominal, objevili

utulnou mytinu.



Tu tvoftil kruh vysoké travy. Uprostied vycnival pahrbek ze skaly a mechu. Neprodysné stény
vitkol sestavaly z vétvi a z listi a horce vydechovaly. Ty tfi déti doputovaly do Mechového
oka dzungle, které se pouli vstfic nebi a v noci vsttic chladnému vesmiru. To oko tu
existovalo od v&kd, ziralo ze dna pralesa, chapalo, Ze pétrajici trojice rozbiji tdbor a cekalo.
Zelené duhovka oka byla dnem studny a studna byla zvédava, jestli se poutnici schouli jako

jeZzci, nez usnou.

,»AZ usnou, povolam démony!“ fikala si a jednotvarny Sum pralesnich obra uz nerusily jen
cikady. Zacaly se ozyvat hrtizn¢jsi zvuky. Cosi krajné zlé¢ho, ponufe mruciciho se vzbudilo v
hlubinach a meceni z hroznych dalav sice Joriku jesté nedésilo, ale nasledovalo zlovéstné

zabublani a chropot. ,.Bublur?* optala se stisnéné.
,,Jako vCera.*
,»A mami, jak vypada Bublur?" vyjekl mladsi ze dvou zlobilka.

,,Ja nemam ponéti," pokrcila predcitatelka rameny. ,,A ten mizera ho nepopsal.© Nasupené

zaletéla o¢ima ke jménu na hibeté knihy.
,Neboj, mami. Za to t¢ jesté nezmlatime," ekl Jorice syn, i vénovala mu dékovny pohled.
7. Z Jori¢ina soukromého deniku

Divné, tahlé vyti dolehlo na zelenou mytinu jako z neptedstavitelnych dalav (Cetla Jorika) a
ptali se, zda jde o chropot umirajici obéti. Nato uslySeli jaksi klopotné klokotani
nepochopitelného ptiivodu, skoro potrhlé hykani i dalsi zradné skieky. Ptidruzil s fev leoparda

a kluci 1 uondana Jorika musili dal a dal vnimat onu kakofonii.

Jorika jesté zdaleka neusinala a na obCasné narazky klabosicich kamaradi reagovala jen
stroze, vyhybavé a vétSinou jednoslabi¢né. Piirod¢ dékovala za hebké polstare mechu, na
kterych nocuji, a méla radost, jak ¢ile kamaradi rozdélali oheni. Dievo piitulné prastélo, a

jakmile vylétly bohu do oken zlutocervené plameny, jukly na né stény dzungle.

A co? Aspon prales udrzime pod kontrolou. Bilé kotouce vonného dymu stoupaly mezi
sténami pomyslné studny do zvédavych oci hvézd. Kdyz byla dlouhovlaska hotova s

ptipravami na pfenocovani, nenapadné se zacala vénovat tajnému deniku. Poeticka ¢innost?

Pro ni ano. Dnes vecer ti tu usinam o samote, psala na stran¢ dvanact, a tak sama, ma mild
Bankerang. Tak zachumlana do mechu svlékam svou odumrelou kiiZi a jsem had. Jsem had a

chci se svijet v jehlici a touzebné sycet, aby sis mé uz konecné ziskala, asi jako tajemny prsten.



Aby sis mé navilékla. Touzim ziistat navzdy obtocena okolo tvého prstu, tak si mé opatri. Pro¢

mi nechavas svobodu a nezajatou krasu?
8. Sandy se propada

Co mély verSe znamenat? Odkud se braly? Neméla ponéti, ale byly ji bezesporu timtéz, ¢im

byla Sandymu jeho pisnicka. Terapii.

Stilbury vstal a kamaradi ani nepostiehli, Ze se vyzbrojen nocnim triedrem a opakovackou
propadl do dzungle. O svoleni nezadal nikoho, jak bylo jeho zvykem, Sel bezmys$lenkovité,
ale volngjsi nez ptak. Beze strachu se prodiral navzdory temnoté a pripraveny lovit. Jak se
vzdaloval, zmocnila se ho tulackd nalada. M¢l asocidlni povahu samotare, ale byl i zvédavy:
ttebaze uz od détstvi zbrousil kus krajiny, tady jesté nikdy nebyl. Prodiral se hloub a hloub a
Svihal btitkou macetou. Tu zapadl az po stehna do mazu a jen diky néjaké lodyze se jeho
chapadlim vymanil. Ostatné to nebylo poprvé, co jej pohyblivé chodniky Glubdrubu
testovaly. Ne, vy jste mé nezaskocily! liboval si. Ale pozor musim dat na pasti lidojedi
Setipitl. Ty pasti ¢ekaji. I Setipiové, ti krvelacni barbafi. S jakou peclivosti pizlaji az do
zaludnych Spicek tenké palmové kily, aby je brutalné vtloukali do dna zaludnych propadel,
jejichz hroty sméfujici k nebesim. Ustrnul. Pfisahal by, Ze podobna past ¢iha dva a ptl kroku
pred nim. Ustoupil; ocitl se v prazdnu. I zkuSeny stopai nékdy Sero podceni. Padal a ¢ekal
zahroceny kul, ale misto do udoli bolesti sletél na bo¢i rokle ukryté v porostu. Kulil se, a to
stale rychleji, preletél hranu svislé skaly, ruce marné tapaly. Piece se zachytil. Visi za
vyvraceny koten, hledd oporu pro nohy. Zazrakem neztratil pusSku a dalekohled se uvolnil, ale
jesté ho nahmatl. Stal na uzounké skalni fimse, kterou obristala neproniknutelnd vegetace.
Zacal se soukat, az svym télem dokazal okupovat $ir$i plosinu. Kone¢né se bezpecné otocil
zady ke sténg. Shlizel do propasti kationu pod $pi¢kami svych bot. O, jak strasideln& v hlubing

zur¢i a kolota pottcek, zvedl oci.

v

Spattil protéjsi uboci. Strnul. Zapomnél i na propast a udivem skoro vkroc¢il do prazdna.

Oz ¢i Xanadu? V posledni chvili se chytil suché vétve. Fascinované rozhrnul pied svym

nosem tenci vétvicky. Ziral, kamenél a vstiebaval to necekané, Sokujici panorama.

Do fialového oparu se zdvihala nekone¢nd mozaika rudoSedych portali a zdobnych stfech,
utle strmicich vizek a désiveé zastinénych ulic. Plastickd mapa a labyrint. Svét sam pro sebe.
Osamélé a TO NEJJEZATEJSI mrtvé mésto ze viech svéta mést. Zahada i nadherné doupé

snti. Snad 1 velkolepy kli¢ k jadru tohoto drsného pralesa. K srdci vracejici se temnoty.

9. Ono Zije



Stal pfed méstem a sledoval nehybné prastaré brany. Tonuly v zaplavé plevele. Stilbury

zjistil, ze nékteré ¢asti hradeb se davno zfitily do kanonil, uz jisté uz pted veéky. Na sta
cernocernych prichodu se na n¢j Sklebilo mezi kiivolakymi schodisti, ktera zradné spadala do
propasti i se Skrabala zase nahoru, do zavratné vratkych vysin, k zarudle zkrvavenym tbo¢im
obrovského usttedniho pahorku, na kterém se tyc¢ila koruna mésta. Pompézni palac. A v
drkotavé hlubing se snad odnepaméti kiivily obli¢ejiky neuvéfitelné spletitych dvorki a cenily

se tam zuby zdi.

A cesty? Az do nemoZnosti je vyhladila voda. Za staleti. A vSude se slozité vétvily v sit’
bludist’. Ta nejmohutné;jsi vnéjsi zed’ obemykala strnuly mumraj. Bylo mu, jako by odhalil
zdmek Sipkové Riizenky, kam nezavital nikdo po tisic let. Ano. Zrovna tak nehybné spocivaly

na skalach tyto zdi z obtich kvadr, které snad sesadili dohromady tvirci Baalbeku. Brr!

Pti pohledu na jednu groteskni basStu se Sandy otféasl. Vtefinu se mu zdélo, Ze byl v jednom z
mnoha svych minulych Zivotl otrokem tady. Jednim z téch, kteti zapomenuté mésto budovali.
Anebo jsem jen jeho prvnim objevitelem i dal§im ze spasitel svéta? Co mé to napada? Co se
dere do mého podvédomi? Zil jsem i tenkrat? Jak to, Ze vzpominam? Ve zbroji blystivé ja
ptece Sel a zbrousil mnoho podobnych mést, ale jediné toto skalni hnizdo mé pfitahuje a
ptesahuje a ptertsta. Jako kapkou vody jim vtom projela pravda. Zmocnil se ho pocit dosud
nenaplnéného poslani, které mu je svéteno. Pojednou pochopil, pro¢ Sel pry¢ z palouku. To
nebyla ndhoda. Ptitiskl k o¢im triedr. Dival se. Mezi kvadry gigantické zdi se nevyskytovala
malta. Viibec. A do Skvir mezi bloky by nevsunul ani list zapisniku. Tusil, na které mésto zira.
Z4dné Oz. Zadné Xanadu. Uz to misto poznal. A stény potichounku zpivaly starou znamou
Sandyho pisen a napovidaly. Stény Smaragdového mésta z pohadek? Ale kdez. Zdi
zlovéstnéjsi, zdi plné melancholie, zdi monolitické a tdhnouci se do nedohledna. Za pohadky.
Do dna propasti. Do archetypalni minulosti, kde se ficka bublavé pfimyka tamhle k té sténé.
Kde... Sklopil triedr.

Znovu dalekohled zvedl a zaostfoval. Vida. Z nezralé ficky se tamhle stava dospéla feka.
Namahal o¢i. Délal to tak dlouho, doku nerozeznal ptitok. Visi nad nim zmét’ bélavych niti,
vidél. Co jste zac? Zkoumal je triedrem. Oc¢ima hltal mofte stiech, které se tahlo vys a do dali.
Mésto nesestavalo jen z kamendi a hliny, ale bujelo zaludnou vegetaci, ktera rasila v
rozpraskanych ulicich a zvolna, ale krok za krokem pokotovala stavbu za stavbou. A piece ty
zborceniny kdysi musely dychat, a ptece témi ulicemi proudily exotické zastupy strakaté
oblecenych. I déti, byl si jist. Byl si jist a vzpominal. Snil. Zni¢ehonic zieteln¢ uslySel smich.

On sam se smal. Ale slySel 1 narychlo rozklinkané zvony. SlySel obdobn¢ klinkajici ndusnice



domorodych matek. SlySel svist mect, rychle tasenych. SlySel lomoz boje. VSe opét utichlo.
Uz zase rozeznaval poklidné vyzvanéni a vyvolavani. Toto mésto je ddvno mrtvé, a piece Zije.
A prece zije, ale kdysi se tu néco semlelo. Doslo k néjaké katastrofé. Ke zkaze Atlantidy ne,

ale... Co... se prihodilo? Epidemie?

Utok &erni? Co zlého $lo slintajice ulicemi s kosou? Jaka kataklyzma udélala z vystavnych
chramt hnijici tratolist¢ hrizy? Sandy upfené civél do mrtvoln€ prazdnych dilki nescetnych

oken, az to pochopil. Eryx.

Béjny Eryx. Pfece existuje. Mésto, o kterém si vypravely déti Labuanu i dospéli. Odmalicka
znali Eryx z povésti. Odumiely, z neznamych diivodii opustény cekal a ¢ekal a ¢ekal. Na
Sandyho. A s nim ¢ekala i samota, protoZe Eryx je Stilburyho vnitfnim dvojnikem a jeho

kobky potouchle zivaji. Stilbury! Busi ti srdce?

Uz staii Mayové v desatém stoleti znenadani opustili veskera vzkvétajici mesta. Co tak
ptiSerného se tenkrat blizilo z kosmu? To nemohla byt jen ladnd kometa. Ani led. Musela to
byt zivouci, horkd, obludna stvira, ale odkud ptisla? Co je vypudilo z Gtulnych domovii? Pro¢
zni¢ehonic zanikly vyspélé civilizace. Vanek se opiel do zasnouciho chlapcova obliceje a
hladil mu malou jizvu pod levym okem. Vlidny a laskavy vanek? Nevédél. Od zticenin vitr
pfinasel chlad neséetnych hrobii a ja pozoruju ROZKLADAJICI SE HRBITOV, fekl si. Ale
vybrang oblec¢ené postavy s amforami na hlavach spéchaly dal jeho fantazii. Mésto v hriize
opustily uz pied tisicem rokt a jsou pry¢. Utekli, zrovna jako obyvatel¢ Yucatanu, otfésl se. S
jistotou chapal, ze ubozaci MUSELI odejit a prchali pied ¢imsi stokrat horSim, nez si umél
ptredstavit. Unikali $ilice pied jakousi zivouci zaplavou. A zdi? Jeste tu strasi vzpominkami. A
vSude tam, kde dzungle zapousti kofinky, se tdhnou pukliny Eryxu a tato zI4, po nasi
civilizaci la¢nici vegetace se slizce rozléza, aby ovladla svét na piedestalu a decimovala, co
zbylo po ¢lovéku. Ne. Nejsme pany. I Sandy klesne. Pfedstavy se mu vnucovaly az ze
spole¢ného podvédomi lidstva, ale trochu vonély pisodrem i urnami a jejich héji. Uz nikdy
neusnu? A nejsem Riizenka. A bylo mu, jako by ho ptiotravil neviditelny pyl. Mésto se pred

nim chrabfe vypinalo, a pfece existovalo i na pravdé bozi. Mésto Eryx, to odeslé détstvi.
Reflexivné se k tratolisti stiech obratil zady. ,,Konecné. Ja to prece dokazal. Tak ptece.*
Vklouzl do dzungle. Usel jen sedmnact krokti ddvaje pozor na pasti. Zarazil se. Boze!
Co to bylo?

Groteskni vize? Jen? Co jsem to oka koutkem bezd¢ky zaregistroval? Jesté stale to

nepochopil, ale jednomu rozumél.



Eryx dosud neposel. A tam nahofte... Zdalo se to Silené. Mésto zije! A sice ustrnulo, ale je to 1
dnes krajn¢ nebezpecné sidlisté a rozeklané ceka. Je to 1 hnizdisté, béda! To mésto se déla

mrtvolou, aby mé oklamalo.

Vnimal naprostou strnulost palacti a vzdusnych zamk i vSe obalujicich vzduSnych vrstev, a
ptece to pred chvili zahlédl. Kradmy pohyb. Stejné necekany jako zavan vétru, ktery pohladi
jizvu. Ja se tam vratim. Vratil se. Stal podruhé pfed panoramatem. Na ptivodnim misté, tak
jako poutnik nastavajici noci. Zatim jen nezli€astnény pozorovatel, ale stal na kraji toho

vvvvvv

Zije. A tam nahofte...
10. Ta zlovéstna véc tam nahore

Panorama se rozpijelo v Seru. Ostfil na jeden bod. Na vrchol ustiedniho palace. Na Spicku
centralniho ze sedmi utlych minarett, které méstu dominovaly jako hroty obii cisaiské
koruny. Sest minaretii tvofilo obvod, sedmd, nejvyssi véz se skvéla uprostied a jeji stiecha se
leskla v poslednich paprscich zapadajiciho slunce. Mald zamtiZzovana terasa pod stiiSkou

tonula pod fialovym plastém Sera, a prave na této okrouhlé plosin€ se to (prve) hnulo.

Co? Néco lesklého! Cosi ohyzdné, odporné a d’abelsky lesklého. Pteostfoval. V duchu drmolil
jediné: ,,Musim se piesvédc¢it. Musim se ujistit, Ze jsem jenom snil. Je to stinohra, jen
okamzity klan, jen hriizny ptelud a nic vic! Kvi! Tak by Sandy jektal! Ptitiskl okulary k Siroce
rozevienym o¢im a zaziva vrostl do skély pod sebou. UZ jen Stilburyho socha se tycila v
neskutecné vysi nad zuréicim potokem a hledéla ptes kanon, hradby a zmét’ strech, stiisek,
podchodd, placki, dvorka, skulptur, mistk i propadlist’. Zirala do véze. Ta vypadala tenci

nez stéblo. Byla vzdalena Sest kilometrd. Hne se ten tvor?

Sandy éekal a TA ZLOVESTNA VEC TAM NAHORE nedutala. Strnuld, zikeing& ¢ihajici.
Tiskla se na okrouhlou plo§inu minaretu, uvéznéna nosnymi miizemi jeho Spicky. U vSech
Lawrenct, co to mize byt? Posedle Srouboval triedrem. Co to visi v tak nebezpecné vysing

nad stfechami a pro¢ na mé ta vlhka véc pisobi tak hnusné odpornym dojmem? Lépe zaostril.

Skubl sebou. Lezi tam snad na boku obrovita tvai tykve? LeZi a odpoéiva pied utokem? Zira
mi do obliceje a je prastara? Zvrasnéna? Slizka? Hnisem mokvajici? Jde o zrtidnost? O
pitvornost? Plet’ ropuchy, kterou vysedél ze ¢tythranného vejce baziliSek? Z té tvare visi

laloky a...

Triedr mu narazil o hrud’. Srdce busilo. Bdim? O, ty dva topasové Zluté body. O&i? Jak jen

jsou ke mé uptené pres tu zkamenélou krajinu. Jak jen!



Ono mé to vidi. Nu, a n¢které pohledy z duse nevymizi. Nikdy. Nikdy vic. Ziistanou vkliceny
i proti vili a zlistanou obtiStény tak, ze by je leda hypndza vygumovala. A neslo o tykev.

Neslo ani o hlavu. Bylo to celé telo. T¢€lo tvora, ktery se honosil jesté potmesilejsi tvari.
Chrli¢?
Asi.

Na Stilburyho civi zlutymi koralky dvou topasii a ty o¢i vysilaji zlo. Sandy uz nikdy nebude

chtit byt sam, a pravé moc téch nendvistnych zornic ho tomu odnaudila.

Hne se? Vyckaval. Nebo jde o sochu? O sochu hrtiznou, ale mrtvou? Umisténou a
zapomenutou ve vézi? Posledni paprsek slunce sklouzl ze $picky minaretu a tvaf pohltila
temnota. Tvor si to navic uvédomil, Ze je sledovan, a v naprostém tichu zmizel jako tihoft.
Plosina s kleci nad tim méstem zela ted” prazdnotou a minaret se rysoval proti pohaslému nebi
jako varovny prst. A nic vic. A nic mén¢. A Sokovany jesté hodny ¢as pozoroval zavratnou
scenérii, a teprve kdyz se uplné setmélo a prostoupil jim chlad, odvratil se a utikal za

Marvinem a za Jorikou.
11. Sny o Eryxu, sny o Bankerang

Jorika a Marvin uz byli celi nesvi. Kampak ses pod¢€l, Sandy Stilbury? dotazovali se. S

rukama u ust kficeli jeho jméno. ,,Pojd’'me si zahalekat.*

,Ne. Pojd'me ho hledat, fekli si. A tu se vyloupla od stény dZzungle, jen mihotavé ozafované

plameny, povédoma postava.
,Am. A kde mas ulovek? vyhrkl Marvin. Ale s tlevou.

,Inu, spokojime se s konzervou," podotkla uStépacné Jorika a oddechla si. Ona i Marvin ale

posttehli, Ze zde cosi nehraje. Minimaln¢ cosi na kamaradove tvari.

,,Hrozi nebezpec¢i?* zeptala se a ptipadalo ji, Ze se dobrodruh $klibi pfinejmensim zapskle.

,,Zktizili ti trasu upifi, motovidlo? Protoze vypadas vysaté! Vazne," zasmala se.

Prastil sebou na deku. Ml¢el jako zafezany. Chtél jenom k teplu a jinak citil, Ze mé dost. Civél
do plamenii. Umanuté sledoval, jak si spolu hraji. Joriku a Marvina neposlouchal a touzil
zapomenout. O, kéz byla méa vychazka sen! ,.Jen si hrajte!* Nikterak neprahl devastovat hry
plament slovy (onim pramenem nedorozuméni) a zZar trval a ty plameny pfeskakovaly, tan¢ily

ttem détem hluboko v zorni¢kach a Jorice klouzaly po rozpusténych vlasech.



Opét se zadivala ptichozimu do o¢i. Pak ho cvrnkla do ruky, ale moc nevnimal. Ani snad
Jori€inu tvaf nebo hebkou zaplavu vlasi. V duchu vidél jiné véci? Asi. Zradné se pitvofily a
Sandy pozoroval masku tvora z nitra minaretu. Co to jen bylo? A co jestli se ona
OHAVNOST vydala za mnou? Octli jsme se v nebezpec¢i? Pokud ano, jsem to ja, kdo zavlekl
mezi putujici trojici zhoubu? JistéZze. BezostyS$né to nebylo, ale neni to fuk? ,, Ty jsi cisafem
tupcii, Stilbury. Ty jsi bacilonosi¢!* klel. Pro¢ jen jsem na zacatku podlehl Jori¢iné
pfemlouvani? Ne, tady jsme nikdy neméli tabotit. Jeho pohled sklouzl po jejich ramenou a...

,»Z mého setkani s Eryxem nic dobryho nevzejde,* mumlal si. Prask!

To jen Marvin ptilozil suchou vétev, haluzi ve tvaru patatu, a snop jisker putoval ke hvézdam
divnou studnou, ve kter¢ dleli. Okolni stény dzungle se ménave leskly a Sandy usedl hloub do
stinu. Znepokojen¢ se rozhlizel. Znovu pohlédl k ohni. Tisice rudych skfitkii v ném hovotilo a

kiepcilo. A Ze jiskieni zlepSuje naladu?

Mozné. Kone¢né se totiz rozhovofil. Naslouchali a Zasli a nebylo divu. S prazvlastni pietou
jim li¢il vzhled zticenin tam v hlubiné pralesa, a kdyz vypravél o davech rozmanité odénych
bojovnikd, jak si je vysnil tvati v tvai Eryxu, rozhovotil se k Jori¢in€ udivu také o détech. O
téch, které se kdysi jako mravenci hemzily v tamnich ulicich, kter¢ si Stastny hraly v mistech,

kde ted’ tr¢i uz leda puchfejici zborceniny.

Nepravdépodobné basnéni? Snad. Ale Joriku upoutalo. Vypravéce sledovala Siroce
rozevienyma o¢ima. Parkrat se zasmala. Usmivala se 1 tomu, Ze po prvnich vétach asi
zapomnél na jejich pfitomnost a nechal se unést romantickym li¢enim ptivabu starobylych
Stith a vy¢nélki stiech, které se pokazdé zvecera zbarvuji popelavé zarudlou zafi. Tam. Ano,
tam. AZ pojednou neumél skoncit. Rozpravél, sedél na samém okraji osvétleného kruhu a dal
a dal nadSené li¢il prazvlastni pyramidy v zapadni ¢asti Eryxu i prapodivna mauzolea a
pagody lemované dravou zeleni. A popisoval i Gstfedni paldc. Dojaté naznacoval, nakolik
zvlastné Sedly jeho stény se soumrakem, a prozradil, jak si diky noci on sam piedstavuje

upadek oné davné civilizace a soubézné nektery ze svych vlastnich predchozich zivoti.
,»Z1l jsem tam s nimi. Véfim tomu.“
,»A potom?* zeptala se Jorika.

,Potom brany jesté vic zeSedly a stiny zacaly postupovat. Blizily se ke mné. Kavalkada. Znélo

to! Cela armada stint. Uz ptedtim vpadly do ulic."



Zminil se 1 o divukrasné cisatské koruné o sedmi hrotech. Sestavala prosté z utlych minaretii a
Jorika uzasle naslouchala i tomu. Citila se $t'astna, nakazil ji tim divotvornym li¢enim, i ji se

zmocnilo nadSeni a stavala se - snad — i ¢arod¢jkou. O, ta nadhera!

0, jak jen byla rada, Ze jim ml¢enlivy Sandy piece svede poutavé vypravét. Jesté si ale
neuvédomovala, Ze jeho slova (stale provazend praskotem vétvi) nebudou jen pohadka, a jak
hoch hovotil, tak ji ukolébaval, az se Joriky zmocniovala diimota. Jen obcas se vytrhla, ale
zase uz odplouvala. K #i§im snd. Stavala se lod’kou, 1 kdyZ na dece, i kdyZ na polStari mechu,
ke kterému tiskla svilj spanek. Vicka se ji nezadrzitelné zavirala jako dvé zaklopky, jesté

naposled se zahledéla do plament, které Marvin zrovna prohrabl, a pak skute¢né zacala snit.
O ¢em?

Také o archetypech, jako se to stava kazdému. Snad i o ¢emsi potlaceném. JiZ vic nespocivala
na dné studny, nybrz sedéla v poslednim vagénu starobylého vlaku na klicek, ktery se fitil a
piskal a houpal, ktery se bal na uzounké trati, obklopen jen sténami dzungle. V nesmirné dali
pted stfechami soupravy supéla teézka, leskla lokomotiva. A zahoukala. Rachotila, jako byla
prazdna. Uhéanéla prisekem o zdvod, zatimco v hlubin€ pod naspem Splouchaly pény néjaké
feky, studené, dravé a temné zelené, feky rozboutené a se spoustou kameni i kmenti, kment

houpajicich se na vilnach.
No, ale tdmhle... To pfece neni kmen, uvédomila si Jorika.
A tamhleto taky ne.

Co jen to bylo? Krokodylové? Anebo... Hrliza ji vzrusila. Ocitla se tvafi v tvar Celistem plnym
jezicich se zubt a pfipadala si najednou jen jako panenka. A ni¢im vic. Jako panenka na hrani.
Asi jako i vlak byl jenom na klicek a tam, v pralese ja piece kdysi ztratila svou nejvérnéjsi
ptitelkyni, uvédomila si Jorika nahle. Kdy jen se to stalo? Uz kdysi. Davno. A jedna se tedy o
krajné¢ matnou vzpominku. Ona i tato masinka ostatné je matna, byt’ se i tipyti, kdyz odplyne
mrak. ,,Hu.“ Jak to, Ze se nahle citim tam sama? A v duchu stale pozorovala ustfedni pannu
svého détstvi a opakované, znova a znova prozivala osudnou chvili, ve které si spolu hraly na

kraji dzungle.
,Vim. Uz vim.* Jmenovala se Bankerang. Tenkrat.

A byly... My dvé jsme byvaly ty nejlepsi kamaradky. Dlouho. Ale ja... Ale ja pak nedala
pozor, takze se Bankerang kamsi propadla. Nu, asi jako Marvinova mama. Chtéla tu

vzpominku zaplagit. Jdi pry¢! Bylo to marné. Procitla. Siroce rozevienyma o¢ima zirala do



ohn¢. Vlak vzpominek se ptesto fitil nad kafionem. Ledové zelené viny za fekou olizovaly
hradby posvatného Eryxu. Jesté ty zdi stale zarily novotou (vidéla asi do minulosti) a byly
vysoké, ale ona se pies né prenesla jedinym tiderem peruti v podob¢ plamendka. Soucasné
dospéla. Anebo ji to takové aspon ptipadalo a... Vybavily se ji ostny. Ostny, které... Daly se
odnepaméti sbirat po tisicich na sopecnych bocich Dikobrazi hory a Joriku poprvé napadlo, Ze

sny mohou naznacovat budoucnost.

Pod levym spankem stale vnimala vonny mech. Cely ¢as ji do snu doléhaly i skieky dzungle.
Celou dobu znélo i tiché Stilburyho vypravéni, ale teprve kdyz promluvil o ustfednim
minaretu, Jorika procitla, znovu zacala naslouchat a nechala se vtahnout i do nitra
pohadkovych labyrinti. JistéZe zlistdvala sama sebou, ale stala se presto i pani Eryxu.

Kralovnou. Hofela proto. A naslouchala, to ano, ale 1 dal snila. S otevienyma o¢ima. Eryx.

Ceka nas. Uz cela staleti. To pravé my tii jej musime propidit! On neni zadnou fikci a Sandy
si jist€ nic nepiibarvuje. Pro¢ by to délal? Naslouchala. Rozpovidal se jako nikdy. Zacalo ji to

byt az podezielé. Az podezienim docela procitla. Opirala se o loket: ,,.Sandy?*
Coz je mozna, ze ten skunk prehani? ,,Sandy!*

Nereagoval. A Jorika si deku zimomiive ptetdhla ptes hlavu. Zirala ke hvézdam. ,Marvine?"

natahla ruku. ,,Vid’, Ze se do Eryxu rdano podivame?*

,» 10 asi budeme muset, Joriko. To asi jo. Kdyz uz ho Sandy objevil.*
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,»Lajné, tajné mésto? To je néco. M¢ 1aka

,,M¢& ne. Ale Sandy po ni¢em vic neprahne, jak se mi zda," broukl Marvin, zatimco zaprastéla

dalsi z vétvi, kterymi Stilbury horlivé ptikladal. A potom uslySeli vyti.
Tahlo se. Tmou. ,,Co to bylo?*

Vyti doznivalo. Minutu. Jako by az v nesmirnych déalavach. Cosi jako pavouk zatim drobné
prebehlo za nejbliz§im kmenem. Sandy se odmlcel praveé uprostied véty. Nastalym tichem se
jen lily jiskry. S nimi tiseil. Stilbury se pfimkl k plameniim a nepfitomné do nich dloubal
vétvi. Prihodil klesti. Ohnisté explodovalo mra¢nem jisker. Jako kominem Jori¢ina snového
vlaku stoupaly ohnicky vzhliru ke svobodnému usti pralesni studny, na jejimz dné se choulily
ti deti.

,Mam napad,* prohodil Sandy Stilbury. ,,Za svitani se radsi pustime prav€ opacnym smérem.

To bude rozumny. A zadny Eryx.“



,»Ale pro¢? Pro¢pak?" vyhrkla Jorika.
12. Tak pravil Stilbury

,Duse d’ablu dzungle upsand,* vysvétlil ji ponékud vznosné a tajuplné, ,,nepospicha nikdy ze
zmarnéného téla, ale ziistdva vprostted hniloby a pilné, potouchle vykrmuje vlastniho lacného
cerva dobyvatele, toho ucednika, co se sviji a hloda. Co hloda tak dlouho, az ze zkazené
mrsiny bujné vytryskne proud nejodpornéjSiho Zivota. A mdli a plazivi pozira¢i voskovitého
mazu zemg ten zivot pak Istivé zmuci a monstrézné nabubti do jeho podoby. Amen. Nebot’
hluboké Sachty jsou hloubeny tam, kde zemské pory mély stacit, a to se uci chodit, co se mélo
plazit." A po tvafich mu poskakovaly odlesky plamenii. Marvin a Jorika k nému vzhlizeli s

hriizou. O ¢em to, proboha, ta silueta mele?

,,UZ to ostatné probiral i sim Howard Phillips Lovecraft. Naslo se to i v jedné prastaré knize

jménem Necronomicon. Tedy zrovna tam, kde ja poprvé objevil zminku o Eryxu. To mi bylo
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pet.
,»A nepfehanis, ty dloubale?* zaSvitofila Jorika poné¢kud nucené.

,Rad bych. Ale nemiizu.* Napjal sluch. Pravem. NECO se k nim tiem pokradmu, &ihavé a
vytrvale sunulo. S ¢astymi zastdvkami, ale nezadrziteln€. Kudy? Ve Stilburyho §lépéjich, to
bylo jisté. UZ to pochopil. Cim proti tomu zbistali n&jaci Setipiové? Cim obii mravenci? Cim
PfinaSe¢ bouie?*

13. Propadne se Jorika

,»A dal, mami?" vyzvidal v Plzni mladsi z dvou zlobilk.

,Jak: dal? Jesté nespis?" zaupéla predcitatelka.

,Jen bracha, ja nechci spat. Ja chci védet, jak to dopadne. Co je tam dal, co se plizilo noci?

,Nevim, neni to tu,” posmutnéla piivabna Jorika. ,,J4 vim akorat to, Ze se probudili nazivu, ale

jenom ve dvou, protoze ja jsem do rana zmizela... Nebo tedy Jorika.*
,,Copak nepostavili hlidku?" vybuchl syn. Rozhoicoval se: ,,Takova nezodpoveédnost!"

,Postavili. Zprvu hlidal Sandy a druhou polovicku noci Marvin, jenze ten si zdiiml," sklapla

Jorika knizku. Chtéla se zvednout, ale jeji syn ji pohadku vykroutil:
,Pokud to, mami, nedoctes, tak t& s brachou ziezem. Dnes nebo zejtra."

,»Ale ja uz mam Cetby dosti.““ A ve dvefich stal ostatné tata. Navrhla mu:



,Prosim t¢, Jakube, mohl bys to docist? Nebo mé pry sefeze. Ja jsem ti upln€ octend.” A také

syn sepjal rucky, zatimco Jorika vstala a podivné mizela. Ano, mizela.
,,Kampak pospichas, Kleopatro?" zeptal se Jakub.

Ledabyle mavla rukou: ,,Ale nikam. A vis, strasné mi vyschlo v krku. Tak si sko¢im do

Rock'n"Wallu," a polibila manzela na oko, kter¢ stacil zavrtit. ,,Hlidej.*

,,Pockej. Do Rock'n"Wallu? Doufam, ze tam zrovna nebude Lorenc, poznamenal Jakub, ale

slyseli uz dvefte a Joricino: ,,Zéldn)'/ strachy, vy tfi. Mate mé tu za chvili.*
14. V §lépéjich ctyiprstych priSer
,,Cti dal, tato,” zaskemral bdici syn. ,,.Brachovi to zitra dopovim.

,,Jo. Cti!* ozval se zni¢ehonic i bratr, zatimco Sandy s Marvinem objevovali za svitani

obrovskou §lapotu.
,,Jestér?* ptal se Marvin.

,»Ale drapy chybi,* pottasl Sandy hlavou. ,,A nevidi§? Ma o prst méné.“ A stal se ohafem. Ale

co povim Jori¢in¢ mamé? dumal. Ani on, ani Sandy si to pfedstavit neuméli.

,Musime Joriku najit. Vidi§ brazdu, co zbyla po ocase?" fekl Marvin. kdyz stanuli pod
baldachynem z vétvi. Uz vzapéti se prodirali podle §lépéji, az narazili na vyschlé koryto.
Koho sledovali? Co proslo krajem? Nevédeli a vyschly zleb jako by klesal do zelenave
magického ptitmi tunelu z vétvi. Notné¢ ztvrdlé dno bylo rozpukané, nicméné §lépéje se na
dvou tfech mistech zachovaly. Jen kdyby nevladlo viude to p¥itmi a trni. Sli a slovo dostaly
svistici macety. Praskot rosti se staval v§im, ale po tficeti metrech otisky definitivné zmizely.
,Joriko!" rozktikl se Sandy kornoutem z dlani. Bez odezvy. Okolni prales i dal vegetoval

svym obvyklym zptsobem.
,Kluci! A neni zvlastni, Ze se unesend jmenuje jako vase mama?" zaujalo Jakuba.

,»,VSak je to ona,” vyhrkli timtéz dechem. ,,Je to mama, tati. Méma, kdyz ji bylo dvanact.

Copak ti nikdy nepovidala o svych ptihodach?"
Jakub rozpacité mrkal. ,,)Popravdé...“ A jen vrtél hlavou.
,»Lakze ty ani nevis, s kym tenkrat chodila, coz?"

,Pajdulaci, mate napady!" Zd'uchl oba jedinym polstarem. ,,Pfece s nikym."



,»S nikym? S nékym asi jo,” odsekl ten starsi. ,,A minimalné se Sandym uz kamaradit

neptestane,” odhadoval. ,,A samoziejmé neni mrtva.*
,,Jak to vite?*

,,Logicky. Nikdy by mrtva nedopsala sviij tajny denik a nepotkala t¢, tato,” tukal syn do

Jakuba a sob¢ dulezité na ¢elo. ,,Az podle deniku vznikla knizka.*
,»A je to jisty?“

,,Jako zZe ten spisovatel mamé denik sprosté Slohl,* zazn€lo v odpovéd’ skoro rozsafné. ,,A
spat! A dost! A spat!“ prastil Jakub tim udajné zcizenym piibéhem na podlahu. ,,Ale my

chceme vedét, jak to dopadne.”

,»Lak uz doctu jen kapitolu." Zvedl knihu a dival se do téch stranek, kde dva kluci vyvolavali
jméno jeho Zeny, ale reagovala jen sprska pestrych papouskd, a to svym startem. I ta sprska se

rozprskla spolu s jitrem v barevné konfety. Nic vic.
A prece. Hledacim ztracené Joriky se porostem vstfic fitila zdhadna masa.

Instinktivné zdvihli macety, i hlaven Stilburyho pusky se pootocila, ale neviditelny kolos

odbocil. Nahle slyseli, jak se vzdaluje. ,,Nosorozec?"

Sandy, ktery byl zkusengjsi, zachmuten¢ zavrtél hlavou. ,,Tim bych si nebyl jist, Marvine.

Pojd’. Spustime se tam dolt.*

»Korytem?"

vvvvv

Marvin (zaspal) ho dobéhl. Oba §li a propadali se stale hloub a hloub. Tak dlouho, dokud

nezbysttili vskutku obrovské pavouky a dokud se jim do usi nevedraly nejrozmanitéjsi skieky.

Jen Jorika neodpovidala. A koryto? Stépilo se.

Stali pred jeho ostrym zahybem rozpaciti a civéli vsttic paru dusné temnych tunelt. Zelenym
pfitmim se obé dvé cesty propadaly po zarostlych stranich. Sandyho prsty mechanicky mnuly
rozdrcenou vétyvku. ,Marvine. A co kdyz se §la jen tak projit? Pfed ranem. Drz Zenskou
zlehka, uleti, svirej ji pevné, umfe ti, napadlo ho najednou. Napadlo ho to, a pfece dal
sestupoval leopardim krokem tim rostlinnym tunelem, ale vratil se a teprve u tunelu ¢islo dvé
poukézal jako n&jaky Sherlock Holmes na oblazek vtlaceny do blata: ,,Obrys paty!" Ano,
zviteci paty. U sta rukou toho nejmocnéjsiho Ptinasece! doSlo mu, vzdyt tady se houf stviir

rozdélil. Ukazal $pickou boty na rozslapnuty blatouch. ,,Nékteii se drali tudy.,,A ten



zbytek?* ,,Ten sestupoval kationem," uskubl Sandy bezmyslenkovité jiny blatouch a schoval
si ho pro Stésti. Navzdory veskerym plivablim okolnich kvéti si pak vybral jednoznacné a
zatvatil se pochmurné. ,,Marvine?* ,,Ano?* ,,Pustim se tudy. Ja. Ty zkus druhou trasu.
Zvladnes to?*“ A kdyz se tento individualista nedockal okamzité odpovédi, pustil se kanionem,

a jako by se nad nim uzavielo zelené temno motské hladiny.
15. Hruza a pad

Kluk se mize citit sebevic dospéle, ale sotva ho opusti kamarad a on zlistane sdm a sam jen s
dzungli (jménem své&t), dostavi se tisen. V zaplave, po troskach, to je jedno, a Marvin

kazdopadné osamél s hriizami zelenavého piitmi.

Okoli hned spatfil novyma o¢ima a vykulené jimi té€kal pod baldachyny z vétvi. I maceta mu
nahle pfisla jen jako paratko. Divny skiek jako by z vykotlaného stromu nepotésil a Marvin
rychle uvadal. Brénil se, ale do veskerych koncetin mu lila neviditelna konvicka jen tézko
definovatelnou hriizu ze svéta listi, jejiz Skleby se obracely v jeho dusi jako noZe, a¢ se branil
zuby nehty, 1 kdyz se tomu vysmival. To tam v té haciend€ a na oslnivé bilém zéprazi bylo
tenkrat vSechno jiné. S konvici ¢aje, 1 kdyz na samém okraji civilizace, to se strachem snadno

pohrda. To hriizy neni. Br! otfésl se pfi vzpomince na Jori¢inu mamu...

,Jen zadny strachy. Bude to bézny vylet. Takovych bylo, jen bud’te klidna, s nami Joriku nic
zlého nepotka, my vam dceru vratime. Zivou, zdravou. Neporusenou." O. Jak jsem se
holedbal. Pro¢ mi jen Jori¢ina mama uvétila? Proc ji s ndmi pustila? Udélala to, ale to neméla,
zklamali jsem jeji divéru a... Co feknu? , Jorika tam zlstala. UZ ji nemate.* A matka zeSedivi.
Nikdy se uz neusméje? Jak ja mohl byt tak zaslepeny a pohibit pl détstvi tim svym naprosto

zbyte¢nym hledanim?

Sotva chépal a bylo pozdé. I md mama je ptece mrtva. Sandy mél pravdu. Mravenci ji
odpravili, ur¢ité. Uz tenkrat, a jsem cvok, Ze tu hleddme. Plnym pravem mé Stilbury
odrazoval od veskerych pitomych vyprav. O, mél’s poslechnout, Marvine. Tady mas
vysledek. Nikdo nezbude. Ani maminka, ani Jorika, ani Sandy. Ani ty sdm, ale zaslouzis to.

Vzdyt jsi byl slepec.

Jako slepec se taky vrhl do koryta, bohuzel, ale Stilbury mu nastésti bezdéky vybral pomérné
snadnou cestu, jak brzy zjistil. A ptfece uklouzl. A piece nahle letél rostlinnym tunelem, tak
jako do propasti. Chiapl tedy po néjakém kotani, ale jen vyjekl. To snad ani nebyly koteny,
nybrz Jori¢ina utrzend ruka. Hrozné vidéni! Nastésti se ihned rozplynulo. Zato Marvin padal

jakousi hnilobnou Sachtou. Kam?
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16. Jorika miri do kina

Jakub obétavé predcital, zatimco se jeho pani Jorika v Rock'n” Wallu pokusila vypit jednu
skotskou. Vyslo to a ona taktéz vysla zpatky do Sadi 5. kvétna. Pocasi bylo zvlastni, kdyz
jimi kréacela; tlumené hfmélo. Tan¢irn€ na rohu se vyhnula. Obloukem. A mifila k multikinu

Plaza. A co ma byt?

Pro jednou z vééného rodinného kolotoce vyskoc¢i. Po pravu. Prace, prace, déti. Déti, manzel.
Prace, déti, manzel, nu, neporazilo by to i slonici? Pousmala se. Natoz pak slepici, blesklo ji

hlavou. Ale neméla se ve skute¢nosti za zddnou drubez.

Vstoupila do tramvaje. Ne, s nikym nebyla smluvena, to by Jakubovi neudélala, ale ptece
jen... Jorika stanula v novych botach pravé pred ndkupnim stfediskem, a to osame¢le. Byla

hezka a tekla si: ,,Jdu. Do toho.*“ A vzapéti pronikala svétly vecera.

Dorazila k pokladnég, koupila si listek a tu ji oslovil mladik. Tésn¢ ptedtim se postavil do
fronty hned za Joriku a promluvil na ni ted’ se zdjmem, ale ona vymanévrovala. Se zdravou
kazi. Ptesto ji vSechno vSecicko nutilo, aby si dnes takiikajic vyhodila z kopytka. Film mél
zacit uz za ctvrt hodiny. Poustéli lidi do sdlu, ale Jorika se vratila. Sklenénou sténou shlizela

na chodnik. Vtom poznala Lorence.

Byl Lorenc dospélym Sandym? Mozna. Rozhodné vypadal, jako by vypadl z brakového
romanu. Ale co zde d¢la? premyslela Jorika. Uz se k ni blizil typicky sviznou chizi, ale okoli
vnimal jako vZdy malo a pokud jen mozno co nejméné. I kdyz ptfitom plsobil tak, jako by
ocekaval, Ze po ném kazdou chvili nékdo zahéji stelbu. Je snad duchem praveé nékde ve

filmu? svrastila ¢elo, a kdyz ji mijel, zlehka se pootocila: ,,Ahoj."
Prekvapila tim. Zastal na Joriku koukat. Kone¢né se probudil.
,Napadlo mé, ze ptjdes do kina," zalhala a zasmala se.

,Do kina? Co v king?* vrtél hlavou. ,,Nejdu, lhal i dalL.

,Jenze ja ano, tasila Jorika vstupenku. ,,Dokup si.*

,,A kde mas Jakuba?"

,U déti. Cte."

LA co?"

,,Co asi? Jdem?"



Usedli v poloprazdném sale uplné dozadu a film se kupodivu odvijel podle Jori¢ina
ocekavani. Zvlastni. Také herci se ukéazali byt typove piesni. VSe natocili podle jejich
predstav a neddvno rozecteny piibéh stale udrzovala v zivé paméti. O to sndze se dovnitf do

néj propadala. ,,Lorenci?

Taky sledoval platno, ale vnimal skoro jen Joriku, a kdyZ se herec pfedstavujici Marvina s

vykiikem zfitil do rostlinné propasti, propadl se taky on.
Ale do snt. Do snii o Jorice.
17. Doupé Toho, ktery prinasi boufi

Marvinlv pad nastésti zarazila zed’, ktera rasila z rozpukaného koryta. Lokty se zaptel o jeji
kamenné bloky. Byly potaZeny tlustou vrstvou biectanu a pfipadaly mu jako odveéké
soucastky dzungle. Ani za letu nastésti neztratil macetu. Vzhlédl. Hfeben zdi snad neexistuje?
Jediné, co vnimal, bylo bré¢alové Sero pod ztézklymi previsy listnatych korun, které se

tajuplné ptimykaly ke sténé. Ta zed’ je hranici dvou dimenzi?
Anebo tii?

Ci jde o hraze do sebe dovniti zasutych svétd, jak by mi to vysvétlil Sandy Stilbury?
Koneckonci si to 1ze predstavit a jednotlivé dimenze se 1i§i vzdy jen detailem, asi jako se
odliSuji varianty lidskych zivott. I Zivoty se ptece takika v kazdém okamziku $tépi a kazdy
ten $tép nekde puci a postupuje samostatné. Nebo ne? Poklepal na zed'. Kréacel podle ni. Ted’
patram po prurve, védeél, ale kde nic, tu nic, az na divy biectan a ocedny kopfiv. AZ na
neschiidné haldy kameni. Kdepak. Tudy obii jestérky neprosly. Obratil se. Zpozornél. Na
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jednom misté zela ve zdi svisla trhlina. ,,Tak pfece

Ze skviry nehybn¢ prystila lavina zarudlé hliny. Soukal se k ni, aby dovnitf nakoukl, ale byla
uzké jako pro veverku po dieté. Zklamané seskocil, ¢imz uvolnil malou lavinu drti. Zlovéstné
stékala do kapradi a temné tlamy jakéhosi tunylku. Ten byl obklicen vegetaci. Marvin

rozsvitil baterku a svételny kuzel zatékal po vlhkych sténdch podzemni chodby. Propadala se

do neznama.
,2Doup€ Toho, kdo nosi bourky?" usklibl se Marvin. Co kdyz opravdu?
Ze bych patraje po Jorice nasel mamu?

18. Zbésila reka Ras



Tou samou dobou Stilbury potad jeste sestupoval vyschlym korytem, které ho vSak kazdou
chvili pfesmérovalo i pootocilo. Pfipadalo mu, Ze se tiplné zamotal do labyrintu gigantického

pisma. Anebo stieva? Ne, pisma. Ale kdo ta pismena vydlabal?

Ptedveky pan kraje? Ten, kdo prindsi bouri? Sandymu se zdalo, Ze on sdm vySlapava slova i
véty, ale ty véty nebyly mirotvorné, ba touzily probudit jecivou hrizu. Heu! V chlapci, v
kazdém. Nastésti diiv problesklo skrz ptikrov listi svétlo. DoSplhat na skalni chodnik a stény
dzungle se rozestoupily. Ustrnul. Vzdyt’ je mravencem! Visel na uboci obfi kotliny a detaily
panoramatu pied nim mu pomysIn& spoéivaly v dlani. Cisté. Fascinujici. Dokonale

prokreslené palcivé Zhoucim sluncem.

Eryx.
Protentokrat za svétla. A to Sandy Vyvoleny ma Sanci sledovat onu sloZitou zmét’ zticenin,

ktera se pred nim jako zazrakem vylupuje z trav a vétvi. On sam.

Ta zmét mu vSak ptipadala daleko rozlehlejsi nez v noci a dozajista i daleko romantictéjsi.
Cosi pitvorne zahadného odsud také CiSelo. RozhliZel se a uzoulince se svazujici priachody
DO NIKAM délaly z dalky dojem détskych prolézacek, avSak prolézacek vrazednych.
Strasidelné, bizarni zdmky vykukovaly odevsad vysmésné. Tusil, Ze tam pod nimi na pudach
vyckava zlo. Pozna ho brzy osobné? Jeho oci t€kaly. Spatfil miniatury groteskné
zkroucenych, zmrzacenych staveb, které désily, a velmi zadumané pozoroval véze, jejichz
hroty ¢nély nelidsky neptirozené, jako by se jednalo o ito¢na kopi. Jedno jako druhé ta kopi
tréela ptimo ze srdce podivuhodného palace Tisice a jedné noci, ale co tdmhleten ohavné
mrazivy USklebek? Hu! Dokonce v proudech slune¢niho svitu tu panuji monstra, pochopil pti
pohledu do tvaii chrli¢l ve vysi a zkoumavé pozoroval detaily vyzdoby. I oblicejiky. Tvaie
nejprapodivnéjsich pohanskych plastik. BoZe. Sochy se strnulymi Skleby pralesnich démoni a
hltountt masa. Vzdyt to vidim, ze disponuji chitany, které se zkamenéle chechtaji tichu. Béda.

Nachazim se v bludisti téch nejtrpcich vzpominek svéta.

V labyrintu stvofeném pro entity dlabané dlaty sochattt z Marsu. Tak aspoi snil, chté nechté v
duchu prosival nesCetnd staleti, po kterd grimasy nerusen¢ visely v hroznech vysoko nad

Eryxem, a musel myslet na bezedné Casy, po néz se o€i skietl stale a stale divaly. Strazci?
Pokud ano, zdalipak vedou v patrnosti kazdé hnuti v pralesich Siroko daleko?

Vladcové Glubdrubu? Straslivi, a pfece nehybni? Désuplni, a pfece za Skraboskami? Z

néjakého diivodu Sandy ani na sekundu nezapochyboval (nachazel se jako ve snu), ze pod tim



povrchem ukryté bublé ztajeny a zatuchly zZivot a Ze se chuchvalce bazili§¢ich tlam uz v pristi

chvilince rozry¢i nejpekelnéjsim chordlem choralt.
A pak si vSiml lebek.
Zlutych. Nelidskych. V trsech roubily jako banény paty vézi. Anebo to nejsou lebky?

Jde o plastiky? Tak ¢i tak cenily zuby a bezhlese tvaly: ,,Znadme tvou vnitini hotkost,

wewe

tob¢ setrvala veskera tva samota. Ne, uz nikdy neodejde, nezbavis se ji a nesetiepes nas.
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Nikdy. To my jsme tvé provzdy! S pozdravem Tvé okenni dilky Eryxu

Zkoumave pozoroval lebky, strnule mu civici do tvére, a chladna hriza nesporné Cisela z
prazdnoty v ulickach a zakrutech schodist. Désivad megapole zlstavala na povrchu mrtvolou a
Stilbury se plnym pravem zhrozil monstrozity téch zficenin. A pfece se pohnul. A piece
postupoval. Jako ocarovan. A prece sestupoval k fece, kde v bahné bfehu vypatral i dalsi
Ctyiprstou Slépéj. Nasmérovala jej do zelenych vin a to had¢€ jménem feka Ras pruzné
obkruzovalo hradby Eryxu a stahovalo je jak smycka, takze si vybavil Gtrzky baje. Hrozné. A
ptece neohrozené kracel po biehu, zatimco bréalovy proud se s hukotem motské uziny valil.
Zkoumal jej a vid¢€l, Ze jen misty ho rusi a rozryvaji vztycené pataty skalisek anebo vodni

viry. A pravé na trovni jednoho z téch virti stanul. Co jen to... Dalsi prelud?
Zahlédl snad hned trojici stini? Zajely pod hladinu? Civél k prot&jSimu biehu.

Néco sirazilo cestu jednim tim virem, az se koloto¢ na milisekundu rozpadl. Ale podruhé se

podlouhlé stiny uz nevynoftily. Nedaleko ostatné splyvalo k vod¢ cosi zajimavéjSiho. Nité?

Ano. I ty, které uz zvecera a zdali pozoroval. Ale §lo o prastary lidnovy most. Pohupoval se,
kdyz si ho Sandy prohlizel, a voda ry€ela. Metr pied nim. A jen ptlmetr pod prohnutymi
lianami mostu, jehoz zprachnivéld lana se tfasla. Ra$ se valila s boZi jistotou a klimbajici se
dilo lidskych rukou bylo spleteno umné, avsak nejisté. Aspon Stilburymu piipadalo k
uzoufani vratké a kazdou chvili bude strzeno, citil. Hned za mostem vid¢l branu. Tu se
ptistihl, Ze k ni pfechazi. Bez rozmysleni. Ale medem cesta nebyla. Most poskytl podrazkam
tlusty spletenec lidn, k pferuckovani vSak byla nutna obratnost levharta, jiz ani Stilbury

nedisponoval. Az ke stfedu toho mostu se nicméné piiblizil. Tu zacaly liany podklesavat.

Zaklel. Kyl mostu se smoc€il v péné. Vody fvaly. Snad i Sirény? ptal se. Mozna jsem mél radsi
pteplavat Helespont jako Byron, fikal si, ale jesté se nevzdal. Ru¢koval jako pavouk, i kdyz

mu kotniky la¢né olizovaly vodni jazyky. ,,Snime t&é!* chréely. ,,My - jsme - Ra§!*



U sta rukou nejmocnéj$iho Vyvolavace, ta situace je na povazenou, pomyslil si Sandy po
anglicku a zivel fval nejmocnéji. Vratky most se otfdsal pod narazy vinobiti a soukal se teprve
za jeho polovici. Vtom... Spatfil pod sebou snad miliardu rozje¢enych virt. Jazyky mu
olizovaly kolena. Diva feka ficela jak plemeno z fetézli pusténych démont a Stilbury chapal
situaci, ale neovladal ji. USi mé¢l pIné stereotypniho buraceni a neutuchajiciho skiipéni
zlovéstné se pohupujicich lidn. Zbé&sild a podla feko, myslil si, a Ra$ zatim Skubala zpuchielou
kostrou mostu, az se stal chlapec jen jepici, ktera se ptidrzuje. Jeho télem pronikl chlad a
vycucavat mu sily. Ttist vodni pény se stala zimni¢nym drmolenim ledii. Mrzl i uprostied
tropt a ve chvili, kdy mu doslo, Ze se pusti jiz v pfisti vtefin¢, vzpomnél na Marvina a na

Joriku.

Ta holka... Ne, tudy pfece zZiva nikdy nemohla projit! A zadoufal, ze pravou cestou bylo druhé

koryto. Kéz uz Marvin drzi Joriku v naruci!
19. Lihnisté

Sandy si to pral, ale Marvin bohuZel nic dlouhovlasce podobného nesviral a jeho samého
notn¢ oklest'ovalo podivné podsvéti Glubdrubu. Asi po dvaadvaceti krocich vlhkym piskem
se zacalo trychtyfovité rozsifovat a hoch nahle sestupoval po vnitinim tbo¢i podsvétni
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nalevky. PfinaSecovo doupe? ,,Prave toho se dopidim!“ fekl si, ale z pisku pod podrézkami se
stalo po dal$im tuctu krokti fid’ounké bahno. Snad desetkrat uklouzl a ta nalevka snad nema

dno, pochopil. Dost! Brzdi! Musis se zastavit!
Kuzel svétla se &ehosi dotkl. Co? Cerné hieroglyfy? Ano. AZ plasticky vsude rasily.
Pismo? Ne. Jen dalsi navlhlé stezky obtich podzemnich zizal a ¢erva.

Svitil na nejbliz§i z domnélych pismen a zhrozil se. Ctyfprsta stopa! I pustil se po vrstevnici,
ale opét ustrnul. Az dosud piekracoval jeden fetéz §Iépéji za druhym a ony mizely kdesi v

temnotach trychtyie, ale nyni... Slapl na jakysi pevny bahenni jazyk.

Slezu po ném? Zkusil to. Po asi ¢trnacti metrech se svétlo odrazilo od lesklé hladiny. Stal na
brehu obrovského podsvétniho jezera. Tisice Slapot se rozbihalo, kam oko dohlédlo, a opét se
sbihaly k mrtvé, kalné hladin€. Milidony ptfiSernych hieroglyfii sméfovaly k hlubindam Alencina
zrcadla. A divné duté ticho zdejSich kraji nikdy nic neporusi, nikdy nic. To si fikal. Po pravu
vahal. Pak se pustil po bfehu podobné jako tou samou dobou Sandy podle feky Ras, ale

zatimco Stilbury mohl obejit Eryx, Marvin naSel jen Jezero tisice §lapot.



Najednou se mu postavilo rameno toho jezera, jehoz hladina Zila pohyby. Neutuchaly a vody
se hrnuly nékam do tunelu. Retéz étyfprstych §1ép&ji pokradoval taky tam. Po pétatiiceti
krocich stanul Marvin na pevné skale. Stopy zmizely. Povrch podlahy jeskynniho systému
pfipominala zkamenélou kajmani kiizi. Z jezerniho ramene vznikala bysttina a on klouzal
podle ni. Krokodyli kize se stala sliz¢i a jesté sliz¢i. Nakonec §lo o jesetefi Supiny. Piesly v
fasnaty koberec té nejkluzci hrizy, a kdyz se chtél jakykoli vetielec zachytit bo¢ni stény, s
odporem ucukl. I ona byla povlecena tim povlakem, ktery mokval a ptfipomnél mu slova

odrecitovand na myting.
A ne snad?

A duse slizkemu dablu upsana vykrmuje vprostied hniloby viastniho obludného cerva, ktery ji
hloda, az dokud z mrsiny nevytryskne proud zivota nejodpornéejsiho. Az dokud mdli a plazivi
poziraci voskovitého mazu ten Zivot Istivé nezmuci a monstrozné nenabubri do jeho podoby.
Veliké sachty smrti jsou rytmicky hloubeny tam, kde zemské pory mély stacit, a to se uci

chodit, co se mélo plazit!

Lihnisté! doslo mu. Z krvave rudych strupii na sténdch créela voda a jeji tenoulinké Zily i
struzky se sbihaly v potlicky. Hnilobny zapach dal neslo snést. Byl vetielcem v gigantickych
utrobach zkamenélého draka. Jesté nezvracel, ale skoro. Uvétit neumél, ze stviry Joriku

odtahly az sem. Sem, do vyhnivajiciho btichu.

Vrati se! Ale jak se otacel, podjela mu podrézka. Jeho prsty se smekly po sliznici. Pustil

baterku a s vykiikem padal. Posledni, na¢ pomyslel, kupodivu nebyla Jorika, ale Sandy.
Jde aspon ten spravnou cestou? Kéz uz ted’ drzi Joriku v naruci.

20. Hrava je mezihra

,»Ale tato, to jsiuz Cetl," vyhrkl mladsi ze zlobilkii a zprudka se posadil na posteli.

,Necetl to,” opravil ho bratr. ,,Kapitoly kon¢i podobné. Jak Sandy, tak Marvin si na Joriku
vzpomnéli ve znicujici chvili.

,»Ale Sandy vic,” minil starsi ze syni, jako to i samu Joriku napadlo v king. Filmovy ptepis

ptibchu byl totiz velmi vérny, i optala se Lorence: ,,A ty mysliS, Ze by na ni vazn¢ takhle

vzpomnéli?"

21. Bi¢



Stilbury ptekonal nejkritictejsi bod lianového mostu a blizil se k brané Eryxu. Je€ici trychtyie
virti ho sice podivné vabily, ale uz zbyte¢né. Ani Sirény ostatné Odyssea neklofly, tikal si. Tu

se most oti'asl. Vrazila do néj obii klada. Vzpfricila se. Ale to neni kmen.

Stvtira! pochopil Sandy. A stvlira vydala tahlé, chraplaveé preskakujici vyti. Vodnikovy kaci se
rozpadly a slily v jediny vir. Rotoval okolo téla vysttelujiciho z vod. M¢lo pestry hibetni lem.

.....

O¢i. Ty nad rozsklebenym chitanem. Svihlo to sebou a Sandy mél, pravda, ve zvyku zdravit
zvitata, ale tentokrat se zapomnél. To radéji ulpival o¢ima na detailech masivni brany a obfi
kliky, po které se vrhl. Svihl bi¢. A znovu. Bi¢ nekoneéného ocasu. Rady hrotitych zubti se
srazily tésné pied Stilburym. Asi vtefinu si zirali se stviirou do o¢i. Méla je topasové Zluté.

Jako véc NAHORE. Snad na m& dokonce utoéi pravé ona?
Ten drak z minaretu?

Kacel se na hocha s rozptfaZzenymi paraty a dunici Ras potédhne za chvili bojisté ledoveé

zelenym povlakem...
22. Zadny Zivy organismus
Mezitim padal Marvin do propasti po jakési skluzavce potazené slizem a marné do povlaku

zaryval nehty. Tu... Podzemi sténa sebou Skubla jako polechtana a chlapec uslysel svist bice.

A znovu. Nepotlacil vykiik, kdyz ho bi¢ ovinul (napotfeti), ale neslo o bic.
Bylo to ledové, lepkavé chapadlo.

Nalezi snad gigantické podsvétni chobotnici? Marvin tdpal temnotou a zavadil o kiecovité se
vlnici hibetni lem. Chtél ucuknout, reflexivné se vykrucoval z toho sevieni. Mdm macetu, ale
spar me svird. Hrtiza hriz jej ochromila. A rozdrti m¢! chéapal, ale jako uderem palice byl
misto toho pfibit a pfiplacnut na neviditelny hibetni lem. A byl vtla¢en do mazu, ktery bez
ustani prystil z néjakych zlaz. A...

,»Ale tato, pro€ si hrajes na barona Prasila?" prerusil Jakuba jeden ze syni. ,,Je to pomalu, jako

kdyz se dostal s korabem do velryby.*

,»Ale ne.“ A Jakub si vybavil jinou citaci. ,,Zadny zivy organismus nemtize dlouho existovat

jen a jen v podminkéch naprosté reality, aniz by zesilel!*

Ta slova méla, jak véd¢l, na svédomi Shirley Jacksonova, autorka romanu Duch ze sidla na

kopci, a spar, ktery lapil Marvina, mél Ctyfi obrovské, zrohovatélé prsty.



A ted’ mé stisknou v pase jako Stipaci klesté, fekl si zajatec, ale v temnotach se ho néco

zkoumavé dotklo na obliceji, na¢ez mu to obalilo celou hlavu.

A ted’ ji rozmackne jako vejce, uvétil a doputoval az na konec strachu a jako by pro potradek
si predstavil, jak bude jeho t¢lo uz vzapéti rozervano a polykéano. A jak laéné. Nebot’ kreatura

bésnila a véru, Ze nemél nijak nad&jné vyhlidky.
23. Nadéjné vyhlidky Sandy Stilburyho neboli Dominuji Eryxu

Ve stejném okamziku se Sandy probral. Jen zvolna se mu duse uvelebovala v téle. Hlava se

mu zatocila. Zavrat? Ano. Kdo by taky cekal, Ze se misto na dné feky probudi takto vysoko.

Stilbury shlizel do propasti a registroval v ni pitoreskni zmét’ rozpadajicich se stfech. Udélalo

se mu zle, a tak radsi zat’al vicka. Zkusi o¢i oteviit i podruhé?

Zase se probudil, zase nad propasti a okolo, anebo jen o trochu niz, se v horku tetelily véze,
zatimco v hlubing se krabatily stiechy domil. Uplné bez vystrahy procitl v oknech Pana Boha
a vcelku bezradné ted’ shlizel do kiivolakého labyrintu ulic a ulicek Eryxu, onoho
nekonecného bludiste schodist’ a staveb mensich odsud nez hracky. Rozeznaval kazdy detail, 1
kdyz nechtél. Musel. A vstiebavat onu vidinu az do posledniho odstinu. Pfedvadéla mu znamé

meésto z neéekané perspektivy a zavrat’ opravdu oteviela ufadovnu. Zritim se?
y

Klekl si. Kiecovité se vyzvracel na ony vzdalené sttechy pod nim. Cesta dzungli, most a
buracejici Ras i nejohyzdnéjsi ze vSech snli? Vzpominal a sjel rukou k pasu. Maceta mu

zUstala, ale puska ne. A o¢i? Pro plac.

Promnul je. Stilburyho pohled se odlepil z uhranc¢ivého dna propasti a nad hlavou vidél nebe i
sluni¢ko. Zhnulo mu do tvaii a viikol zela dutina $molkové modré oblohy. Chlapec se
probudil na veelku miniaturni kruhové plosiné pievysoko nad Eryxem a uz v ptisti vtetiné

jisté ztrati rovnovahu a poleti... A poleti.
Stipl se. Ne, nespal. Zato zemie. Poté, co se stane na chvili padajicim kamenem.

Poté, co pofici dolii, béda, stale rychleji. Poté, co bude svistét sluncem rozechvélymi vrstvami
prazdnoty, poté, co se rozttisti o sttechy, tedy pokud ho neprotkne hrot nékteré véze, aby tak
jeho mrtvola utkvéla v paprscich. I tak bude, jak uz pochopil, panovat viikol nad krajem stejné

mlceni a svét se stejn¢ bude i otaCet. Rozhlédl se. Jeste zil.

Jesté porad, a to v zemi az neskutecné nadhernych, zelené $tavnatych dzungli. DZzungli tak
plnych Zivota, to pouze tady, tady nad Eryxem je kdo vi pro¢ mrtvo. Zato ty pralesy jen-jen

buji. Hybaji se a melou jak tiSe had’at. A tdhnou se az do nedohledna. A nebe?



Pfipadalo mu az hmatateln¢ duté.

A v&ze? V poétu sedmi vévodily Eryxu. Sestice okolo prostiedni piedstavovala hroty cisatské
koruny a uprostied se ty¢il nejvyssi minaret. Pravé na jeho plosin€ se Sandy probral. Co ho

sem ale dorucilo?
Neveédel.
Uchopil dv¢ ze svislych mfizi a s ur€itym vypétim se postavil. Aha!

TakZe tuhle ploSinu jsem ja vCera pozoroval tamhle z dZzungle, uvédomil si ndhle s matnou
hriizou. Neni snad tdmhle dokonce k rozeznani i ma vratkd pozorovatelna? Ale vcerejsi vecer
se zdal byt az neuvétitelné davnou minulosti. Tehdy byl jesté jenom neziacastnénym divakem.

To teprve snil o vysluni! Ve stinu. To... A tu se jej zmocnilo nikdy dosud nepoznané opojeni.

A sice se jednd o krajné matouci pocit, jak védél, ale proc to chapat? A zacal se chovat skoro
tak, jako by se pfesmoc nalokal 0zdnu, takZe touzil zavolat: ,,Vidite? Tak vidite m&? Jen si me

prohlédnéte.*

Uz to zkratka pojednou nebyl ptivodni flegmatik. Ono i Prometheovi se roztavilo peti a
Sandyho ted’ ovladlo az jakési nadSeni z padu, ktery tfeba nenastane, a jeho fascinujici
stanovisté z n¢j zaCalo délat fanatika. Pak... Skryté j& opét spustilo: ,,Tak mé tu mas. Tady
jsem, Eryxi!* Rozkticel se. Rozezpival. Opily vysi. Ohromen pomyslnou moci, ktera jako by

na néj ¢ekala. ,,Hej! Slysite? Ja ptiSel. Tady stojim. A vSechny vads mam odted’ pod dozorem.*
Dominuji Eryxu, védél
24. Bubenik v desti

Sandyho se ale bohuzel zmocnila i hysterie. Trvalo notnou chvili, neZ jeji zachvat pominul.
Teprve pak se vyCerpany otrok véze sesul na kolena. I dal podléhal zavrati a ptal se: ,,Co me
to popadlo, kyho vyra? Ky démon? Sam surovy pan Glubdrubu?* Divil se. Divil se a ptal:
,Jsem Jekyll nebo Hyde?*

S prsty zarytymi v buSicich spancich zkusil davné tajemstvi rozpolcenosti rozlousknout jako
ofech. VSe marné. Az se rozbrecel. A koho ja to praveé oslovoval? Uzasl. Koho? Koho ze jsem
chtél udrzet pod dozorem? Rozklepal se. Potacel se nad Sachtou své vlastni duse! Nic vic, nic

méne. A ,ta zlovéstnd véc tam nahote* ze véerejSiho soumraku byl snad on sém. Ci ne?

V duchu vid€l topasy téch o¢i. Hypnotizovaly. ,,Kde Ze ses narodila, stvliro? Uprostfed nasi

planety anebo az na Merkuru? Anebo u dna feky Ra$?* Pfekonal zavrat’. Putoval o¢ima



bludistém mrtvého, a piece vegetaci bujiciho mésta. Cestoval po kiivolakych hiebenech.
Preskakoval stfechy, mijel rokliny lakavé zpustlych zahrad i1 zvlaStni dilky o¢i, které byly ve
skutec¢nosti prastarymi studnami. Byl v razi. Pfehoupl se az ptes vyprahlé hradby, aby s
ulevou spocinul v kaln¢ zelenych vodach zbésilé feky Ras. ,,Co z tebe vyras§i?* ptal se ji dojat.
,U sta pazi nejmocnéjSiho Ptinasece! Co? A kam vitbec proudis? Do podzemi? Cim, feko, tak
utajené Zijes? Ceho vieho jsi vedle vody plna?“ A vybavil si znaénou délku stintl zpod
hladiny. Ptitiskl si dlaf na ¢elo, které snad zhnulo, a dotkl se ho vanek. ,,Jako vcera,*
vzpomnél si. A ne? Zrovna jako za fialového soumraku, kdy to byl také vitr, co jej upozornilo

na tvora z ploSiny. BaZe. Ono se to vraci.

S tlevou nastavil tvar néze vanku. Vlastné se vétru dotykal. A taky rodici, byt je nikdy
nepoznal. Rodi¢t i Joriky. A vitr? Silil. Silil a dominanta Eryxu se uz kyvala jak nat’. Stilbury
vravoral a opile mlel: ,,Netvore, ty, hej! Pokud sem nahoru lezes$ zevlovat kazdy den, tak ja té

srazim polickem. Srazim t& jako pravy kral. Coz si fandil.

Ve skutecnosti by stacil véru kratoulinky dotek a Sandy sdm by se fitil ke kosiStim stfech. Ale
jesté nechtél umfit. KieCovité seviel miiz klece. Tu se kruh pod jeho nohama hnul a zacal se
otacet. I téleso utlé centralni véze jako by rotovalo, ale to bylo zdani. Toci se a unasi mé
stranou, citil mylnég, pted o¢ima mzitky, v nitru hlavy roj obav. O¢i nespoustél z podlahy.
Otevie se jako krater? Co ze chitanu vyleze? Zabije mé to? Posili? Zajdu uz za vtefinu? Umiu
hroznou smrti jako slepé koté? A byl opravdu kotétem anebo snad jezkem, ale kruty svét ho
vybalil z klubicka.

Hubi tak Eryx veskeré posetilé schoulence, kteti pfesmoc sni? Veskeré psStrosy s hlavami v
piskovistich? Tak se ptal. Tak se Sandy ptal, zatimco se pod nim kyvala i tocila rozeklana
metropole jménem Eryx. I on rychleji a rychleji krouzil, byt skute¢n¢ dominoval Eryxu, a ten
se stal starobylou pout'ovou atrakci, ale i vificim maelstromem. A vifil stale rychleji, az se
op¢t dostavila ta zavrat, ktera vzdycky vznika, pokud je stanovisté pozorovatele jakkoli
propojeno se zemi. A tak radsi zdvihl o¢i k nebi, po kterém vlekl silici vitr povlak mracen, a
vychrtly tubus proklatého minaretu se zatim komihal stale rytmictéji. Obili? Klas nad polem?
Ano. Nachézel se v poli ddvno zapomenutych hriiz a byl to klas, ktery prertista zasly a
zrezivély lan zdhad, preriistd jej a vitézi. A Sandy ptedstavoval zrnko. KfeCovité zatinal prsty,
kdyz ptehmataval z miize na miiz. ,,J4, vézen Eryxu.” A vklece se choulil v té¢ divné kleci s
ledovym ¢elem obracenym k zapadu, odkud uz nebe jen kypélo. Blizila se fialova barva a vitr

ziskaval na sile. Ficel a sténal i dole v krovech, ale nebyl to jen on, co pfichazelo. V plasti



sem $el i ten, kdo vitr vyvolal. Vynotoval se, ale ukéze se cely? ,,Marvine! Ci jsi to hledal

doupé v podzemi? A proc tak posetile a dlouho?** Vtom...

Jako by Sandyho vytrhlo z ndhlé letargie dal$i zamruceni na zépad¢. Zahledél se na kruhovy

vryp v podlaze z médi a ptal se: Jsou to vazné otaciva dvirka?

Asi. Kudy jinudy by mé sem taky pied chvili vyhodili? A kudy jinudy by sem chodil za
soumrakli onen ohava? V kapse nasel niiz. Vrazil jeho ¢epel do vrypu, ale lopotil se zbyte¢né.
Svist zatim zesilil. Titina minaretu se prohybala. Sandyho se stfidavé zmocnovaly vztek a
zoufalstvi. Upustil banalni niiz. Ten se nesl prostorem ke stfrechdm a vypadal pfitom jako
rozdélovaci ¢arka. Sandy klecel. Sandy busil péstmi do podlahy jako néjaky nadpozemsky

bubenikem v desti. Desku pfitom potahovala zelena médénka.
,.Sezame, otevii se!*

Ani Cary ale nepomahaly. Hfmélo vic. Znovu a znovu. Ale z nitra rozkolisané véze se
neozyvalo nic a neskute¢né nakupené pyramidy temnych mraki se zlovéstné valily nad
mésto. Kalny a varovny stin se ubiral i dole mezi dvorky. Jen o kus dal Sandy registroval
vitici koruny pralesa. Zborcené stiechy palact drkotaly. PfiSel konec svéta? Nad obzorem se

oslnivé zablesklo. Co by ted’ dal py$ny kluk za to, aby Eryxu vic nedominoval.
Anebo musel stejn¢ vyhrat?
25. Ty kecas, Lorenci

Film promitany v kin¢ pohasl. Jorika a Lorenc nyni sed¢li taktka potmé. ,,Nemame proud,”
informoval sal vcelku zbytecné ptiopily alt. Nahle si oba uvédomili, Ze to hfmi venku. Nad
Plzni. To himéni uz nepfichazelo jen z reproduktorti; i nad méstem, ve kterém cekal Jakub s

détmi, se strhla bouika a dokonce i v nitru multikina se dotkl Joriky a Lorence priivan. Nékdo

vvvvvv

,Jestlipak se Stilbury ztiti?" tukla do Lorencova ramene jako do klapky textového editoru.
,Smete ho to jako seno," prohodil s pobloudilé podloudnym uspokojenim.

,,Kecas.

Zavrtél hlavou. ,,Musim to védét.*

,»Spadne, ale nezabije se?

,Odejde na vécnost. Neboj. Ja to psal.

26. Sroub



Mezitim Jakub znepokojené mrkl na budik. Za oknem détského pokoje se oslnive zablesklo.
Predcitatel nechapal, kam se Jorika vypafila, a ptece sklonil ustaranou tvar nazpét mezi

stranky pochybné Lorencovy knihy. Uz jen chvilku ¢teni. Nic vic. A opustili realitu.

Podlaha se bezhlesné otacela, Cetl. Nebo tedy vnitini, vrypem ohrani¢ena ¢ast. Zkoprnély
Stilbury rotoval s ni. Stal a vravoral nad propasti, az se mu kone¢né povedlo odsko¢it. Unikl z
hlavy pomysIného Sroubu na kraj ploSiny rozkomihané vétrem nad zavratné skucici propasti,

zapotacel se, skoro se zfitil, ale v posledni chvili se pfece chytil miize. Drzel se jako klisté.

Co to bylo platné? Sroub se dal otael. S kazdou otdékou se i propadal houb. A hloub. Dovniti
do minaretu. Co kdyz jim toéi stviira? Porad zietelné vid&l chitan ZLOVESTNE VECI s
topasovyma oc¢ima. Vratila se? Za mnou? Je mtj vrah? Az ptili§ drze ji zabirdm stanovisté i

pozorovatelnu? Plop!

Se zvukem zatky od se hlavice obiiho Sroubu propadla do tmy. V centru ploSiny zel okrouhly
jicen. V pfitmi se néco hybalo. Ttestil o¢i. Uz se to ke mné€ souka? Prestal byt klistétem.
Sokovan se pustil miizi. S nimi reality. Jako zédzrakem se piesto jesté nezfitil, ale musel i
proto ocekavat entitu, kterd ho mozna napadla uz na provazovém mosté. Tedy monstrozniho
colka. Ale nedockal se. Kdepak. Misto toho citil, ze pfece prohral jednoduseji a... pada. Misto

toho vnimal, jak se jeho télo snasi pfimo na hrot jedné z vézi.

A prece jesté zahlédl tvora, ktery vSak nebyl colkem. Byl horsi. Svym vzezienim piekonal i

Stilburyho fantazii.
27. Vetielcem v mravenisti neboli Baje¢né podsvéti Glubdrubu

Zatimco Sandy padal nadsvétim, jeho kamaradd Marvin stradal v temnotach podsvéti. Trpél a
netusil, co ho unasi tmou. Ocitl se v jakémsi surrealném snu a tisice obrazii defilovalo pred

jeho vnitinim zrakem. V pase ho naopak ptidrzoval realn¢ uslintany spar.
Nebo chitan?
To pak ale staci mirné stisknuti Celisti a pfijde i konec. A piekrojeni vétvicky.

Tu tvor skocil do neviditelné propasti. Dopadli. Ubihali neuvéfitelnou rychlosti. Kam?
Nevédél. Ale ptizrak opakované zatacel a hned se zase stiemhlav vrhal do dalSich a dalSich
prazdnot. Néco se naplachtili. Néco se nasileli. Ale cosi je brzdilo. Tim i zachranovalo. Jako
by kazdou chvili viseli pod padakem, $tastné dopadali a znovu sbihali po neviditelnych
Sikminédch. A nato se pfiSera s biemenem pokazdé odrazila a 1étali nepochopitelnymi

spleteninami a klickovali a zahybali a Marvin mél pocit, Ze uz snad putuji hodiny, ale tézko



mohl ¢as odhadnout, jelikoz omdlel. Ani v mréakotach ho stvofeni ale nepustilo, on ztratil
pojem o Case definitivné a pti kazdém dal§im probuzeni se hrozil zaSkubti obemykajici ho a

slinici mordy. A jedno nechéapal. Ze stéle Zije.

Obii Colek se znale protahoval 1 nejuz§imi chodbickami a jednou plavali podzemni fekou
anebo jezerem. Voda vSak zase opadla a doSlo na piekdzkovy béh. Se stazenym hrdlem si
Marvin predstavoval bezedné Sachty, které co chvili bravurné pieskakuji a které kdys
vydlabalo &i vyhlodalo COS, co se mé&lo spravnéji plazit, ale nauéilo se to chodit. O. O, jak
zivé spatfil pred vnitinim zrakem ty obludné propasti hloubené v mistech, kde zemské pory
mély stacit, a v jednu chvili se nestvlira smekla... a vtefinu ¢i dvé se komihali v prazdnot¢.
Ani tentokrat ale inosce Marvina neopustil a zrddnou studnu smrti ¢islo tfinact nechali
Stastné za sebou. Jako ty predeslé. Uz bez jediného zavahani pak poutnici vybirali dalsi a
dalsi zatacky v onom podsvéti bez hranic. ,,A vazné bez hranic, tato?* zeptal se star$i syn.

,LAnebo ta knizka ptrehani?*

Tu... Marvin si s novym piivalem désu uvédomil, ze tak rozséhlé a ¢lenité bludisté¢ nemohli
nikdy stvofit zadni Colci, ale jen ONI. Kdo? Legendarni, obrovsti mravenci Glubdrubu!
Clankovani inosci Marvinovy mamy. To byli oni. ONI! A my? Cely ten &as klickujeme

obfim a rafinovanym mraveniStém.
Ale pro€ nas jeho tvirci jesté nenapadli? Kam se mravenci podéli? Vtom Colek ustrnul.

Visel na kraji nesmirného, frkavé Selesticiho prostoru. Pustil chlapce, ktery spadl na skalu a
vyskocil. Spatfil v hriize stovky zlutych o¢i. Leskly se v obii, matn¢ ozafené sini a upiraly se
zdanlivé pfimo na Marvina. A fikaly: ,,I ty se, ¢erve, doc¢kas osudu své mamy. I tebe ceka

osud Joriky.*
28. Kde jezka jen za druha bych mél
Marvin se stal nedobrovolnym vetfelcem v mravenisti. A Sandy?

Ptece jen se zachytil miize. Jeste, v posledni chvili. A nyni ziral na nepopsatelného vetielce z
nitra véze, ktery se vyhoupl na ploSinu a strnul pouhych pér centimetrti od Sokovaného
chlapce. Dobrotivy boze! pomyslil si Stilbury. Ta stvlira mu pfipomnéla Ramireze. Ramireze

z jeho véEnych sni. Ramireze, zemekouli se proletujiciho dikobraza.
Tak tedy ptisel? A ne ve snu?

Sandy fascinované ziral na modroSedou bytost sestdvajici z dlouhych, chvé¢jicich se ostnil.

Bez prestani pulsovaly, jako by uvniti v tomtéZ rytmu busilo srdce. Tvor dychal, ale



preryvané. I neuvéritelné se v Eryxu stavalo realitou a ostré jehlice s vydechem vzdy
vypucely do stran, nacez se jaksi vsakly. OstnokoZzec rostl - a uvadal. Rostl - a uvadal.
Nabyval na objemu - a propadal se opét sdém do sebe. Manie - propad. Manie - a propad.
Zrovna tak se to stfidalo a on ménil bez prestani tvar. Jako by zil depresi. Jako by ho stiidave

Cesaly i cuchaly neviditelné hiebeny kviliciho pana vSech vichfic.
A jeho bodliny? O, jak byly krasné.

Ale 1 triumfem bolesti. Vichr si presto piskal. A ostny tu byly, Zily a jako by pykaly za cely

nas vichrny svét bolesti.

I za mé pykaji! pochopil Sandy. To zjeveni z tubusu byla snad mala, samostatna, inteligentni
planeta. A ptece to byl i mi¢. A pravé sem nahoru zlovéstné vyskakal po skrytém schodisti. K

trunu.

Pro¢ Sandyho napadlo slovo triin? Jesté to nechapal. Jezura zatim pulsovala. Co chvili ji
opoustély kusy chmyfi, jako by zac¢inalo babi 1éto. Odletovaly smotky lepkavé cukrové vaty a
odmotany a zachyceny vétrem odplouvaly nad Eryx. V nitru koule snad fungoval mlyn.
Sandy se kone¢né¢ vzpamatoval a vymrstil se. Opét vravoral, ale chytil se dvou protilehlych
miizi. Komicky rozkro¢en nad Sachtou véze vypadat v kleci jako ukfizovany bih. Tak vysoko
nad méstem... A ac€ jinak zdravival zvifata, ta kreatura z tubusu se uvitani nedockala. Tedy

pokud nepocitate zatikdvani. Anebo zpév. Stilbury totiz reflexivné spustil... tu svou.

Tu o mésicnich nocich. Tu o touldni. A jak se rozezpival, aby piekonal uzkost, pfidaval na
hlasitosti a posléze porazil i ryk vichtice. Song mu vracel schopnost vzdoru. Napéti v jeho
uktizovanych pazich povolilo. I hriza roztala. Jen daleko od lidi chtél bych jit, kde sam bych
mohl byt, kde zvire jen za druha bych mél, tam krdsnéjsim Zivotem zit... Zmlkl. Nahle byl
docela klidny. Song to vyhral. Song se mu hodil. Stal se terapii. Kde jezka bych za druha mit
Jjen chtel! O, hymno. A chtél pokratovat. Ale tu se ozval ohluujici rachot. Popévkem doc¢asné
ukolébany jezek pod jeho nohama se bleskurychle rozbalil a snad poprvé od stvofeni svéta se

¢lovek dival do tvare nééeho podobného.
29. Podsvétni opera lepkavé hrizy
To se ptihodilo vysoko nad Eryxem. A v jeho hlubinach?

Stilburyho kamarad pohliZel do jinacich tvafi. V pfitmi je zacinal rozeznavat, kdyz zacaly
jedna za druhou vystupovat jako masky s topasové zlutyma ocima. Jako by §lo o

nejptiSernéjsi hlavy Gorgon. Kyvaly se. Ta ohromnd, hlu¢ici prostora byla grimasami posedla.



Byla jimi zaplnéna a ty lesklé, slizké hlavy disponovaly tlamami vyzbrojenymi témi

nejstraslivéjSimi zuby. A téla?

Bez ustani po sobé lezla. A nozdry? Frkaly. Colci se svijeli, vymr§tovali. Podsvéti kypélo
zivotem, ale i zmarem, a Marvin se pojednou az zimni¢né roztiasl. Stal tu tak sam. A stal tu,
jako by praveé vystoupil z taxiku v zahrobi. Nachdzel se na podivném biehu celého hnisavé se
krouticiho ocednu a bal se, Ze moie kazdou chvili pfetece. Sledoval tisiceré ocasy a hibetni
hiebeny, které az do posledniho mistecka zalivaly ten podzemni svét. Modlil se k Haggardovi
i1 Vernovi a k neuvéfeni bylo téch sedm havéti preplnénych galerii nad sebou. Jako v opete. A
colek, ktery ho sem dopravil, se kieCovité zachvival. Topasy o¢i upiral do salu. Hibetni lem se

mu nervozné vinil. Skalu bicoval dinosauii ocas. Po ¢em to vSichni pokukuji?

Marvin usko¢il do vyklenku na ptimkl se zddy ke kameni. Srdce mu busilo v krku. Stane se
potravou? Anebo snad... Galerie nad jeho hlavou pretékaly slizce zivoucimi bytostmi. Je
otazkou vtetin, kdy si mé v§imnou. Prostor byl nestviirami pfeplnén k vyhfeznuti. Jeskyné se
nadymala tou nejodporngjsi havéti. Sklebivé obli¢ejiky plazii se motaly viude. Stiidaly se se
skutecnymi plastikami, anebo pies né splyvaly jako jejich hrizné doplitky. Bylo to surredIné.
Zivouci hrozny nedockavé pies sebe $plhajicich bestii! A Marvin? Po o¢ku sledoval pohyby
svého Colka, ale mimo kmiti zplostélého ocasu zlstavalo zvlastni stvofeni sochou. Jen Zluté

topasy vzdy zazétily a obracely se k... K ¢emu vlastné?
Uz to pochopil.

Uprostied opery se lesklo ovalné jezirko. Hladina byla zrcadlem uzavienym ruchu a ¢olei,
ktefi tam dohlédli, jako by vespolek kamenéli. Uzasem? Uctou? Ani jeden jediny se rozhodn&
nepokusil zrcatko roztiistit, takze i dal magicky blikotalo, ba zéfilo. Ale nikdo se v ném
nerachal. Proc ta posvatna ticta? Marvin natahl krk. Uprostied jezera rozeznal oslnivé bily
kvét, az neptirozené zbytnély. VSichni draci kvét prave obklicovali. V samém centru klecela

vS§emu odevzdana princezna.

,»Ale mami,* lapl dech a bezdeky zaskiipé€l zuby. ,,Vzdyt tys nezestérla."



Cast druhd
S néhou tva Bankerang

(Dali)



30. Vitej v Eryxu, Stilbury neboli Tak pravil jezek

Ve chvili, kdy Marvin spatfil pod méstem tvar roky pohieSované matky, spatfil Sandy na vézi
obli¢ej podivuhodného jezka. Nebo to nebyla tvai? Jako by se pti tom pohledu stal Stilbury

loukou. Vzapéti oblicejik zmizel, jak se to stvofeni uzavielo samo do sebe.

I chvile ale vyzradi dost. Copak to zafi? uzasl a ptipadalo mu, Ze na ty o¢i nezapomene uz
nikdy. A poprvé ho blaznivé napadlo: Nemam ja néco spole¢ného s tou bourkou? Néjakou
povinnost?

Jako by Sandy tu slotu prindsel. Vzhlédl zpod Spicky rozkyvaného minaretu. S novou

"6

odvahou se hodlal postavit bleskiim. Buste! myslil si posetile. ,,Do mé!* Septal drze.

,Slehejte!” dodal potmésila. ,,A stejné ti, Piinaseci, vyrvu i tvé posledni tajemstvi.”

Kter¢ to bylo? Sandymu zacalo ptipadat, ze objevi Marvinovu mamu, a to ,,Zivou, zdravou i
neporusenou®, jak ihned vyjmenoval. Rozesmal se. M€l umirat a on se bavil bésnicim nebem

nad sebou, bavil se nebesy Eryxu jako nabijen energii. Vzdyt’ vhlédl do jezka.

A vyrvu ti taky Joriku, mésto! tekl si odhodlang. Kratky pohled do zornicek tvora stacil, aby
nasel veskerou viru, a dokonce se pokfizoval. Snil soucasné€ o vitézstvi i o dlouhovlasce.
,Joriko!* vzpominal pojednou s néhou. Vybavoval si, jak a kdy do n¢j Stouchla. Neni snad
vyjimecna? Koho chci konejsit? A vzpominal na chvile, ve kterych si jej dobirala. ,,Joriko,

kéz se vSichni setkame.*

Naplnilo mu to srdce a byla to touha. S izasem si uvédomil, Ze cilem cesty vlastn€ nikdy
nebyla Dikobrazi hora. Cilem byla cesta sama a hlavn¢ city na ni narozené. Ale city uvolnily i

"6

jezka se zachumlanou tvafri. ,,A zvife jen za druha bych tam mél!* vzpomnél ve svistu
vichfice. Recitovala to snad i vibrujici klec z médi. Komihali se nad Eryxem ve stale
vyraznéj$ich obloucich. Uz z poslednich sil se pfidrzoval ledovych mtizi. Vyvoleny? Mozna.
Volny a svobodny? Snad. Ale taky ztracen. Ale taky uktizovan. Tady. Nad rozvinénou
hladinu stfech. Nad vrazednymi hroty vézi. A sledoval, jakou zavratnou rychlosti ubiha nad

svétem zptevracend karavana mrak, ty PfinaseCovy balvany. Co cht&;ji?
Vezou naklad desté. Celé fialové, to ano, ale... Ale tamhle uz za¢ina duha.

Nebe prastélo. Klicka jisktila, zvucela a zacala Sandyho palit do dlani. A piece ho
neopoustéla euforie. A piece citil nadSeni. Z jeho tradi¢ni touhy po samoté je prach. Dospival.

Ne v extazi, ale takika. A piece to nejlepsi z jeho détstvi neodumtelo. Jako by Sandy procital



ze spanku, kterého si dosud nebyl védom, a barbarsky diky tomu procitani jasal nad viikol

rozpoutanym peklem. Ba 1 nad vézi kvilici v zékladech.
Uz se nebal smrti - a ni¢eho zl¢ho. ,,Ta tvar!“ VSemohouci tvai! Takze neprohraju.

Ale zdi minaretu zaprastély. Poryvy ptedélavaly Stilburyho kiecovité zat'até prsty v
rampouchy a do médénky zaryté nehty odumiraly. V kleci ukfizovani a vyvoleni mozna

podobné detaily nikdy nevnimaji, ale... Ale méli by.

Vichr mu podmetal nohy. Mozna byl drak, ale z krepu. A uz brzy bude leda ¢asteckou boure.
Leda dokonale vysusenou mumii v kleci. Ale jesté zije, byt podoben céaru plasté. Jeste zije a i

bozi nékdy byvaji cary. Hypnoticky si navic opakoval: ,,Dominuji Eryxu.*

Velikastvi? Snad. Ale taky porozumél zv1astni feci jezka. Ale taky si pamatoval, co mu tvor

svym pohledem sd¢lil:

,»Vitej v Eryxu, Stilbury!"

31. Chlapec se Zlutym blatouchem aneb Eryx umirajici

,,Pani, ty nejsi zvite?* odpoveédél Sandy. ,,0dkud znas§ mé jméno?*

Ostna¢ u jeho nohou byl némy. Chvél se. V nyni skrytych o¢ich mél predtim piesto nesmirny

vnitini klid a neslo na to zapomenout. Pokud jsem PfinaseCem, napadlo Sandyho, pak...

Nebe potemnélo. S nim i rozkmitana ploSina. I plané okolo Eryxu tmavly a ty nej¢ernéjsi
stiny vstupovaly do mésta. Snad veskeré inkousty kosmu se v tu ranu slily. I ten
nejposlednéjsi cip blankytu na nebi odumiel a mra¢na se svésila jako hnaty. Mracné se
zménila v prsty ohyzdnych krapnika. Tézkla a néco je tisklo k méstu. Nejdiiv se jedno dotklo
$picky minaretu. Prsk! Pieskocil vyboj. VE€z kvilela. Pochopila, ze se ¢as napliiuje. To chei?
vahal Sandy a vlastn¢ oponoval temnoté. Boutky jsem vzdycky snasel, ale dosud neptinasel.
A zasmal se, ale na samém prahu propastné hysterie. Cozpak je opravdu prstenickem pana
Boha? Jeho prostiednikem? Nevétil, ale mozna mél vétit. A ptal se pojednou: ,,Coz mam sto

rukou?“

Povésti o PfinaSeci znal, ale neznal jeho vzezieni. Od détstvi si netvora pfedstavoval marné. A

tu se spustila pritrz.
,Dlouho jsme ¢ekali,* dodal telepaticky jezek.

,,Na koho?*



,Na toho, kdo pfinese boufi.“ A vichr se zménil v orkan. Sandy byl u konce sil. Pustim se!
pochopil, zatimco jezek ptilnul k plosing a dal svému ¢lovéku vérné pfipominal prastaré
proroctvi o chlapci s blatouchem a malou jizvou u oka. ,,Klec boute ¢ekala tisic let, az
rozepnes své paze mezi miizemi. Az tvé prsty stisknou méd’. To ty jsi pfivabil boufi a to, co

se mozna mélo plazit, ale neplazi se, bude dnes zniceno.
A bude to zniCeno i navzdory tomu, Ze se to naucilo chodit!*

Jezku je vic, v&€dél nahle. Je jich vic a zachranili mé pied colky. Oni pfemohli tyto slizké
straZce feky Ra$ a mozna odsud vymetli i pitvorného hlidace. To vy, jeZci, jste mi nasli misto
nahofte a ja vas na oplatku povedu proti Pozira¢lim a jejich kralovnég. Ja, kdo jiny? Uz to
chapal. ,Jen paZe nevinného mohou odplavit tisicileté utrpeni Eryxu, a tak se hni, Stilbury, a
sestup vezi. Sestup a napli proroctvi. Sandy! Sandy. Zadusej hluboké Sachty té lepkavé
smrti!“ A zatimco jezek takto telepaticky komunikoval, himélo vic a vic. Nahle se Stilburymu
vybavily jeho oblibené knizky. Je to mozné? I jejich hrdinové pokazdé posléze odhalili svou
skutecnou podstatu. Ale teprve poté, co se vydali s prateli na cesty. ,,Marvine! Joriko! Kde
vnimate tuhle boutku? Vite, ze nepiiSla ndhodou?* Ne, mozna neobstojim, ale pokusim se

obstat.

Jenze ani ryzi laska nema vzdy prim a pokazdé neochromi podzemni rasu mdlych a plazivych
poziracl voskovitého mazu, ktefi se syti tryznénymi mr§inami a zbranémi smrtelnikll jsou

nezranitelni.

Vtom doglo na sérii sedmi oslnivych bleskii a dech berouci detonaci. Siré nebe snad puklo -
rozseknuto v bilion stiepin. V sinavé zati pod Gzasnou rychlosti leticimi mraky posttehl, jak
Ramirez mizi v hlubinach tubusu, ktery dunél. Ona izasna vnitini tvai ale utkvéla Stilburymu

v srdci a nepfestavala tam rezonovat.

Zhyne Eryx? Shlizel z véze. Pod neutuchajicimi ptivaly zbé&silého desté kvilely dzungli
protkané ulice a propadaly se i davno uz propadlI¢ sttechy. Proudy vod se s jekem hnaly ze
schodist a slivaly se v potoky, které v§e podemilaly. Mohutné zdi naklonénych chrama se s
praskotem bortily za nepietrzitého burdceni celého svéta. Blesky jen srsely. Ale pravé bésnéni

se teprve chystalo. A Sandy?
Proziel jako obrozen a skocil do véze.

~ry

32. PriSerné podkrovi



Dopadl na néjaké schody. V té nejsilenéjsi spirale se propadaly tmou. Sestupoval jako v
hypnéze za jezkem. Stény minaretu prastély. Rozbéehl se. Letél vibrujici lodyhou pomyslné
pampelisky. Padal dutym stéblem pomysIiného bambusu. Ten skiipél. Vyti orkanu sililo.
Zpomalil a krok za krokem sestupoval, ale kazdy schod mu pukal pod podrazkou. Tépal tmou
jako utopenec bez nad¢je a bice vichru nepolevovaly. Skofepina stavby dostavala co proto.
Minul n&jaky priiduch. Prazdnotu. Popelavou b&l. Sroubovice schodii pod nim neméla konce.
Cestou po spirale narazil i na dal$i praduch a ten uz neustil do propasti, ale do jakéhosi
podkrovi prozafovaného bez piestani blesky. Slo o zmét' piiénych a pok¥ivenych trami pod
sinavymi otvory vikyfi. Fakticky stal na prahu pitoreskni katedraly, kterd se ¢imsi zlovéstné

hemzila. S nepopsatelnou hriizou pochopil, ¢im, a reflexivné usko¢il. Préask!

Zablesklo se. Tubus kvilel. Sandy se tfasl. Bouchlo to i nad kinem. Minaret se bortil a v
dal$im filmovém zabéru i zablesku pted oci plasticky vystoupila lepkaveé mokré struktura

jistého Sklebu. Spatfili tvar toho, co se naucilo chodit, a¢ se to mélo jen plazit.

33. Oni mi tanéi. Vynori se Muroi, Duroii, Hudroi a Ramirez, Stilburyho obéZnice
Film pohasl podruhé. I Jorika a Lorenc zase zlstali potmé&. Zvenci nadale himélo.

,»Tlak ty’s mé tahal za nos?* tukla do n¢j (netusila, ze se mu doty¢ny nos docela 1ibi).
,Jak to?*

,»Lhal’s, ze se Sandy zfiti,* vycCetla mu. ,,Stejn¢ jsem ale tusila, ze m¢ balamutis.*
,»,Mozna sis méla tu knizku precist predem.*

,Preferuji film. At’ ¢te Jakub!* A ptiSerné podkrovi se znovu ohlasilo. Mruceni skutecné
bourky vynasobila ta filmova. Rozbésnéné nebe Eryxem §tépil blesk za bleskem, vSechny
ktivolaké, a podkrovi usttedniho palace zilo necetnymi Sedomodrymi jezky. Shromazdili se,
tence pistéli a bez ustani zimni¢né vifili mracny prachu. Hrtiza? Pro¢? Byli veseli. Pulsovali.
Vysunovali a vtahovali bodliny. Proplétali se mezi sebou jako nepokorné medicinbaly,
preskakovali jeden druhého, hravé do sebe narazeli a pingpongove odskakovali. Pohddka? I

ta.

Nékteti se nechdvali mezi tramy poponaset vichtici, fi¢ici skulinami prastarého krovu, a viikol
poletovaly bilé, lepkavé cary cukrové vaty anebo ¢eho. Strnuly Stilbury mél z hlavy véelin a
po préavu se citil jako vetfelec v mravenisti. Ty jejich vyvrtky se skladaly v surrealné rejdéni
za doprovodu hromti a zdalo se, ze kiepcici prvoci Eryxu znaji i ritualy, o kterych byste se ve

Zlate ratolesti nedocetli. Byl jejich objevitel? Snad. Tempo rostlo a také ti, co dosud portiznu



viseli v trdmovi pod drn€ici stiechou (jako nestviirni kalofiové) se jeden za druhym poustéli,
jako by napodobovali dést’. Prehlidka groteskna i ohavnosti se pak zacala s jakousi pozvolnou
jistotou otacet. Sandy byl pldnovanym srdcem viru a to€ili se stale rychleji. Dali dohromady
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vesmiru a to oni ho nejspis prve vysadili do véze. To jim byl Sandy bohem. Znovu se oslnivé
zablesklo.

Sotva ptida pohasla, pistici satelity se zadaly predvadét jesté v jiném svétle. Jasaly! Zasly nad
Stilburym a nahle pochopil: Oni mé oslavuji! Tiskl si dlan¢ na spanky. U Lawrence. Tohle! U
sta rukou nejmocnéj$iho Piinasece. Vzdyt’ oni mi tanci.

Mylil se? Ne. A roj prazvlastné kontrastoval s boutkou vysoko nad sttechami. Tu se jezci
zacali jako z legrace srazet. Az tésné pred Stilburym od sebe odskakovali az do
nejvzdalengjsich koutl a postupné presli do jakychsi krasobruslatskych vyvrtek. Pozoroval to
okouzlené. Jako by kostlivy lijavec nad nim ot'ukéval stfechu a tajtrliky klepot ponoukal k
jesté zbésilejSimu trojceni. Vystupiiovali je do vyCerpani a ten, ktery nikdy nechtél byt
bohem, zkoprnél a civél. Pohar viici euforie jako by v tu chvili ptetekl a jezury se jedna po
druhé zacaly zklidiiovat. VétSina se vycCerpané odkulila nékam dolti a okolo Sandyho zlstaly

jen ¢tyti. Co bylo zvlastni?
Znal je jmény. Muroii, Duron, Hudroii a Ramirez.
34. ,,Stilbury. Sestup do valky.*

Sedomodra feka jezki bezhlesné odtékala do nitra minaretu. Podkrovi prozatovaly blesky.
Vyprazdiovalo se. Coz nastupuji do valky? napadlo ho. ,,Ano?* slySel se. ,,Jo! A zadusdme

hluboké Sachty smrti.*

Ptesto zatim neSel za nimi a zistal jakymsi dovnitf do sebe stlacenym doupétem. Uz se ale
ménil. Jesté chvilku to trvalo, ale uz se ménil. A hle, proklubal se. ,,UZ nechci byt

zachumlanej,* ptiznal. ,,J4 vds v tom nenecham.*

Nekonecny proud ho ale mijel. Jeden za druhym se piekulovali do tubusu. Dovnitf. I skrz
dostavali po tocitém schodisti a teprve po chvili se pustil vdhavé, tapaveé za nimi. Sotva se
odhodlal, minul slizkou mrtvolu obtiho ¢olka, jiz nevézely v bocich Sipy, nybrz bodliny.

Mozna pravée tenhle véera sledoval Sandy Stilburyho z véze.



Jezci zatim stékali schodistni spirdlou minaretu a tam n€kde dole se poustéli na zapraSeny
vodorovny tram nad dal$i ptidou, uz neprozafovanou blesky, ale jakymsi magickym piisvitem
zdola. Putovali, zatimco Sandy vahal. Ale ptekonal zavrat’, taky se vrhl do labyrintu podkrovi.
P1iSly 1 saly. Stéle sestupovali po zpuchtelych Zebticich a naptl propadlych schodistich. Skrz
otvory ve stropech palace seskakovali tak dlouho, az se ocitli v ovalné, matné¢ ozafované
prostofe plné dratkd, tahel a pak. Sandymu piipomnéla provazisté. Jen obcasné, uz velice
vzdalené himéni rusilo ticho. Ostnaté ptizraky se uskupily v divné hrozny, ty se shlukly okolo
jediného otvoru v podlaze. V navalu zvédavosti si Sandy klestil cestu mezi ostny. Ulehl u

propasti. Shlizeli pfilepeni k okrajim, ale on krk vystr¢il nejdal. Projel jim hnus.
Ruch dole ho Sokoval. Poziraci voskovitého mazu? Asi ano.

A hluboké Sachty lepkavé smrti. Byt bohem, dokazal bych ale ted’ u¢inné zasahnout, myslil si.
Poprvé za zivot se Sandyho zmocnil pocit, Ze tieba existuje nejen Biih, ale i d'abel, A je

mocny. Shlizel.
Pochopil, co bylo tim, co se kdysi naucilo béhat, i kdyz se to mélo jen plazit.
35. Tak si mé opatfi

Jakub odlozil knihu Mésto krutych colkii. Coz neptestanes, pisalku, s tim slizem? myslil si
otraveng. Lorenc, tento spisovatel mu ptipadal spiS jako vetejny nepfitel. Obecné nebezpeci.

Copak takhle se pise pro déti?

Mrkl s laskou po zlobilcich. Nevim, ale ptivodce Mésta krutych colkii... Nemél by byt
odchycen jako mlok? Odchycen a utracen? Bez milosti? A to byl Jakub jesté smitlivy typ

otce. Ach, ptekroceny meze! fikal si mozna nepravem.
,Ze nam to jesté dnes doétes, tati," zaslechl pojednou. ,,Helej, a pro¢ ma byt Sandy utracen?"

,»A on... ma byt utracen? Ale ne!* Nato mechanicky, odevzdané pokracoval v pred¢itani.
Pomyslna vrstva slizu ve Svatyni poziracli uz mezitim ztloustla a potahla snad veskerenstvo.
V3e se svijelo, hotovy Daliho obraz. Groteskni nestvlry se navzajem reflexivné bicovaly
zplosStélymi ocasy a drac¢i hibetni lemy se divné leskly. Nescetné topasové zluté oc¢i Zhnuly,
mnozi se i kfivolace soukali vzhliru po sténach. Mnohdy zas padali. A nad nimi? Galerie
kypici tély se jiz kazdym okamzikem provali, fikal si. Pfesto potad Splhali a tady dole se
vrstvili a prelévali. Rozbésnény ocean. T¢lo na téle. Kvas odpornosti. A prece ten kvas plesal.
Pro¢? Vzdyt klidné misto tu existovalo jediné. V jezirku. Uprostied jehoZ hladiny se skv¢l

bily kvét. Jako by spal. To oni tancili. Tu se fady roztocily rychleji a ptipominalo to oslavu.



Vzdéni pocty kvétu. V hrizném kolotoc¢i ohavové klapali zubatymi chitany, vir obchvatil
velikou kvétinu. Tély rytmicky smykali vzdy po tfech poskocich. Tempo rostlo. Co chvili
svorné zavyli. Colkové vecpani v galeriich se nechovali tak posedle, ale jinak prostoru
zapliovaly chtivé tvare chrli¢t. Var tanenich smycek neutuchal. Stahovaly se, zadrhavaly.
Okolo ¢eho? Okolo lesklé vody. Byl to extaticky tanec prevtélenych bosorek. Rej a kiepceni.
I svistot bict. Celické mote zkrucujicich se tél. Zriidny ritual. Blizil se k vyvrcholeni.
Kftecovité poskoky se zrychlily, ocasy neptestavaly vifit. Ti fanatici obemkli jezirko. Chaos
viru se stal rytmem: definitivné. Ocasy se nejen vymrstovaly, ony se i pruzné obracely svymi
konci zpatky nad hibety a... Klenuly se a jejich hroty se opakované dotykaly temen tvori, aby
sebou vSak vzdy Svihly zpét. Drncici tétivy. Kankan. Ale zaklady téhoz tance byste
vypozorovali i u normalnich colkti - v ¢ase pafeni. Tahle narkotizovand horda ovSem vse
umocnila. Vir. A smérem ke sttedu zuzujiciho se kruhu sélala vasen. Ta rozbésnénd svatyné.
Ty strasné namluvy, ta désiva predehra. Co chvili vSechno exploduje. Ne? A t¢la se stala
tepem Eryxu. Tepem. A pokazdé, kdyZ se ocas dotkl temene, Splichl dalsi ¢olek do jezirka.
Pomyslny bi¢ se v tu chvili dotkl néjakého jeho druha. Jako vyzva. Byl to prastary ritudl.
Vrozeny. Dalsi a dalsi colkové se prevraceli do kalu ting. Viny se vzdy vyvalily zpod jejich
tél. Hordy se draly na hibety téch dole a uprostied kvétu odevzdané cekala dlouho hledana!

Ale kamera nezaostfila. Zprvu tu ddmu neslo identifikovat a dospéla verze Joriky se zatim
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dotkla Lorencovy ruky: ,Neni to jeho mama

Ponévadz vidéla. Pravdu. A ponévadz uprostied kvétu klecela Jorika. Ta z kina tudiz zirala na

svou mlads$i variantu.

Do salu dolehlo himéni, znovu, a jsou tii druhy lidi. Zivi, mrtvi - a ti, co piSou. Lorenc byl tim
tfetim druhem, bezpochyby, ale ted’ mél pocit, Ze se mu potieba psat rozplyva. Ze se rozleti

navzdy, pokud on Joriku polibi. Ale pusu si dali. Chvili tim pddem nevnimali svistot.
A ani spolu s olky netanéili rytmické tance. Myslila na sviij hol¢i¢i denik. O, jak za¢inal?

Dnes vecer ti tu usinam o samoté. Ja. Nejsoucitnéjsi z uzovek tvych snii. Touzim se svijet,
touzim sycet a chci, aby sis mé konecné ochocil. Chci byt prstenem obtocenym okolo tvého

prstu. Tak si mé opatri.
36. Tak pravil ¢olek neboli Marvin nastupuje do valky

Propana. Jestlipak kluci uz spi? napadlo Joriku.



Netusila, ze Jakub jeste predcita. Chtél se tak moznd dozit Jori¢ina ndvratu. I jej oviem

zajimalo, jak to dopadne. A Colci?

Ten, ktery Marvina pronesl podzemim, na néj pohlédl topasové zlutyma o¢ima. On a chlapec

stali tvari v tvar. ,,Luoit,” vydralo se zvifeti z hrdla (anebo film to tak podaval).
Marvinovi tak tvor pfipomnél nejoddanéjsiho psa.
,HAm. Ale co to znamena - [uoit?* ptali se zlobilci.

,,Je to jeho jméno,* fekl Jakub. A Marvin v colkovi instinktivné vycitil néhu. S ni i potfebu
byt ochocen. Bud’ mijj pan! zadonily topasy a hoch si uvédomil, Ze mu Luoit zachranil Zivot.
Jak tam stali, jako by slySel: ,,Tak si m¢ opatii.”“ A: ,.... si m¢ osedlej. Pro¢ mi jesté nechavas

svobodu?«

Bésnéni okolo neutuchalo. Chtéli zaplnit jezirko a jen Luoit pohrdal extatickym tfesténim
svych bratii, takze poklekl pfed Marvinem, ktery se takika intuitivné zachytil jeho hibetniho
lemu a vysvihl vzhiiru. Poslani? Asi jako by sdm slySel pied¢itajiciho Jakuba, vstoupila do ng;
sila, stehny seviel hibet, prsty zatal do Colkovy kiize. Patrani po mamé skoncilo. UZ to

pochopil. Luoit se vrhl do chumlu tél a krvava ,,Sou* zacala.
37. ,,Koushow* aneb Colek a jeho chlapec

Jako slizky §ip vletél mezi soukmenovce, vyuzil jejich tranzu a v tu ranu byli v pili cesty k
jezirku. Proti tomu se ov§em zdvihla vina nevole. Tomu nejbliz§imu chitdnu unikli jen o vlas
diky klicce a jaksi bublavé vyti se vzneslo k neviditelné klenbé. Desitky chitanti se
rozsklebily, ale biitka Eepel se taky mihala. Dva nejblizsi ¢olci klesli. Svih. Svih. Odletéli
dalsi dva. Do boki Colka se zaryly Celisti. Jednoho z neptatel bodl Marvin do oka a maceta
projela mozkem. Ta neopatrna bestie sebou nyni Skubala pod nohama stad. Hup. Chrabry
Luoit svého péana nesl s neuvétitelnou hbitosti pres bésy. Uhanél, letél, kousal, bili se. S
néjakym tim cdrem masa vyrvanym z boku si véru hlavu neldmal. Nahle dospély hoch na jeho
hibeté zpival a Cinil se macetou za oba. Konali divy pravého udatenstvi a Marvin se staval az
jakymsi rytifem bez bazn¢ a hany, byt’ se opéjel vrazdénim. Jedné stviife v rozletu zasadil tak
straSnou ranu, az ji preptlil. Dal$im a dal§im protinal hibetni hiebeny. Utaté pracky ani
nepocital a zrovna tak porcoval bice ocasti. Masakruji chamrad’! fikal si a houfné mrzaceni
zmateni odskakovali. Hled¢li se klidit, ale zadni Siky se tlacily vpied a ti vpfedu se
napichovali. Rubal. Hlavy tane¢nikt prsely a lidsky blih Eryxu Stilbury snad pozoroval

masakr od zenitu. Nasel druha.



Probili se kone¢né k jezirku. Netvory to rozbésnilo. Vrhali se z galerii. Ale nejstraslivé;si
napor teprve mél zacit. Bude to znamenat konec? Nepochybné. Z Luoitovych bokt i jeho
hlavy uz ted créi krev. Dalsi a dalsi bestie doraZeji na zradce rodu a jeho chlapce.

Nemilosrdna maceta dopadé, Colci zastavaji v kaluzinach krve, ale ptijde jejich vitézstvi.

Luoit a chlapec stanuli u ting. Vzduchem se mihl dal3i chitan. Sklebil se nad Marvinem, ale
maceta byla pohotova. Zbavila draka spodni Celisti. Mrtvy padal a v letu smetl z Luoitova
boku i dalSiho Gtoc¢nika. Hrozny ryk se vznesl nad jatka. Pak... PfiSel ndpor. Pomstychtivé
bestie se na n¢ vrhly. Z veskerych myslitelnych thla utocily. Piival nas pohi'bi, pochopil, a

téla se finula jak lava. A prece se Marvin znovu napiimil. A pfece nepolevil.
38. Vevnitf

Luoit byl rozervan, ale svého pana jesté v poslednim tazeni vymrstil. Esovité pfitom prohnul
hibet a Marvin dopadl do jezirka. Kopec tél tam letél za nim. Zvedla se vina. Chlapce nesla
proti okvétnimu listu, ba ptiplacla jej nan. Neslo tu ovSem o opravdovy kvét, jednalo se o
vzornou napodobeninu a jeji platy se pocal magicky zvedat. S Marvinem. Fungovaly jako
soucastky podivné mechanické hracky.

Jsa klistétem byl vynesen z vitici tiin€, zatimco nejblizsi stvlry zbytecné zatinaly chrup do
okvéti. Marvin ¢ekal, Ze také jemu se do zad zahryznou celisti, ale n€kdo pifi ném stal. Okvéti
se oviem neprestavalo zavirat. Stale se i zdvihalo. O, kdyby se tak Marvin dokézal

pfehoupnout pies jeho okraje DOVNITR diiv, neZ se okvéti zavie. Ale neni &as. Neni ho vic.

A hoch hledi do rozsklebené tlamy.
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mnou, mlha za mnou... Hupsne za mnou i ma smrt? ptal se po pravu.

Kvét se podobal zéve obrovské. Kdo vi, mozna ta Skeble nékdy nekde i Cetla verse z Jori¢ina
tajného deniku. Tak si mé naviec. Chci byt obtocena! At je ale znala nebo ne, spolkla Marvina

a ocitl se v utrobach jen pul vtetiny pfedtim, nez se stietly a seviely okraje umélého okvéti.

Ona 1 hoch se propadli do tmy. A spar... se jeste svijel. ,,Lorenci!"
To Jorika v king procitla z diimoty. ,,Propana, kdy mé osvobodi§?
39. Shledani s Bankerang

Byla jsem jesté dost mald, kdyz jsi m& poprvé nasel! vybavila si Jorika nahle. Tenkrat. Kdyz

jsi me poprvé nahmatal v té Skebli a zavinul do naruce. Sedéla v kin€ vedle Lorence a



dokonce si vybavila chvili, ve které diky jeho polibku procitla. ,,Cau. Je to pravda? Vazné jsi

me pravé osvobodil? Nesnim?*

Vrtél hlavou: ,,Ale zéva se zaviela. Jsme v pasti.*

,»,Mozna. Ale ptiSel jsi,* byla mu vdécna, jak vidéli i na platné.

PtiSel jsem, vidél jsem, zvitézila! pomyslil si: ,,Joriko! Jsme obkli¢eni!* Potmé ji polibil.
Rekla: ,,Zrovna takova pusa, o jaky se mi zd4valo. A putovala svymi sny i vycidénym
vlackem, ktery si jen a jen hvizdal. Supél dzungli k soumraku a pravé pred chvili Jorice

vypadla okynkem ta panna... Brecela. Zistala bez Bankerang a pfipadala si v prazdné

soupravé osaméla. Pripadala si tak sama, jako by prestal existovat svét.

Ale nevzdam se, napadlo ji. Najdu Bankerang, a pokud Marvin snival o mamé, jako Ze ano,
snila ted’ Jorika o kamaradce panné. Tu hledavala i v dalSich letech détstvi - a ne pivodce
bourek - a méli byste vazné vidét stranky jejiho nejsoukroméjsiho deniku. Méli byste znat
onen sesitek stesku! Zprvu se branila poblouznéni, to si zase nemyslete, ale jak rostla, sililo.
Zachvacovalo Joriku. Stale vic potiebovala sevtit svou sladkou Bankerang. Jak jen to jméno
zni! S nekone¢nou néhou se probouzela kazdou noc. Také z mytiny zmizela béhem
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podobného snu. ,,Bankerang!* volala. Intenzitu jeji vidiny pfedtim jen umocnilo Sandyho
okouzlujici vypravéni o Eryxu a zrovna za takovych stavli Bankerang ptichazivala. ,,Je to
mozné? Jako bychom spolu my dvé kdysi davno zily na zdmku. Chapes mé, Marvine? Takze

jsem do Eryxu musela.*
,.Zani?

,J0. A vzdy jsem ho touzila prozkoumat. A vic. Obratit naruby. Pro¢? Pro Bankerang! Za tou
me to tdhlo dzungli a do skrytych labyrintii. Nase vyprava byla jen zavrSenim podobného
hledani. Eryx je jeji mésto, a prece jsem ho davno taky znala. A pfece jsem na n¢ zapomnéla a
ted’ byla paf ze vSeho, co nam Sandy okouzlené vypravél. Nahle... Ja to pochopila! DoSlo mi,

ze chci ta mista prosmejdit, a touzila jsem po jednom jediném.*
,,PO Cem?*

,,P0 tom, zZe odhalim jako Sherlock, co skryva usttedni palac. Protoze v ném... Ano, ptijd’!
volala z dalky Bankerang. Joriko, na co ¢ekas? Ale ja necekala, i kdyZ jsem samoziejmé méla
strach, coz ti povim. Vzpomina$? Sandy nam prve li¢il i ono pfizrané stvoteni z véze.
Hovotfil barvité o dusi upsané pralesnimu démonu, jakémusi. O la¢nicich ¢ervech, o

pozira€ich voskovitého mazu zemé. O tom, co se u¢i chodit, a¢ se to mélo plazit. Jak jsem se



jen bala! Ale Bankerang mé vabila. Sandy, jak vi§, nakonec rozhodl, ze rdno ptesto vyrazime
pravé opacnym smérem, a to s ohledem na mou bezpecnost. Ale to mi nevonélo. A tak jsem v

noci utekla.*
,,Za Bankerang?*

,Jistéze. Zpocatku jsem sice presné nechapala, kde ji najdu, ale cosi mé presto dovedlo az k

branam Eryxu.* Zarazila se.
,»A tam? Co bylo dal, Joriko?*

,,PTipada mi, jako by se to stalo uz pted strasideln¢ davnymi Casy, vi§? Sama, tak sama jsem
vstoupila do Eryxu a dlouho, velice dlouho a tesklivé bloudila neskute¢nymi, borticimi se

labyrinty. M¢é volani zn€lo a obsahovalo jen jediné slovo. Bankerang.

Bankerang! znélo opusténymi, zariistajicimi ulicemi a ja si tou ozvénou zoufala. Tu... Z ulic a
ulicek, kterym jsem zkusmo zacala fikat Stinadla, mé¢ to vabeni vyvedlo k vysing. Po
nescetnych kiivolakych schodistich jsem k ni stoupala jako skfivan a hle, stanula jsem zrovna

proti bran¢ usttedniho palace.*
,,A tam uvnitf?*

,»Licho. Jen. Nic vic. Prochézela jsem pak velmi zvlaStnimi interiéry, az mrtvolné dunivymi
sinémi, a to dlouho, zase tak dlouho a az do zarudlého vecera, kdy za vysokymi okny sini
zétila jen Gervena. Sla jsem a §la skrze opakujici se, riznobarevné saly neuvéfitelné
prazdnoty, az na m¢ z onoho vé¢ného kolob¢hu svétii popadala dfimota. Abych neusnula,
zacala jsem si opakovat zatikavadlo. Dnes vecer ti tu usinam o samoté, mila Bankerang, a
Jjsem tou nejsoucitnéjsi z uzovek tvych snii. Chci se svijet, chci touzebné sycet. Proc? Aby sis
mé konecné navlékla jako prsten. Jsi kralovnou Eryxu? Vim, Ze jsi, a chci byt obtocena okolo
tvého prstu. Tak si mé opatri. Pro¢ mi nechavas svobodu a nezajatou krasu? Tak a podobné
jsem Bankerang vzyvala - a ona pfiSla. Chcete-li opravdu upiimné potkat Bankerang, volejte

jiz celého srdce a ona piijde.

Tak se i stalo. Prudce jsem se otocila. Stala tam. Nejzvlastnéjsi divka, jakou jsem kdy potkala.
Ozivla panna. Zily jsme uz pfedtim jedna v druhé, tak jako ona vysla z panny. Tak jako vysla
z hraci panny. A tady byla. Hracka letitych vzpominek. I déti mohou mit letité vzpominky.
Nevetis? I déti. A tak jsme se shledaly.*

40. S pomoci ¢olki



Asi jako se na chvili shledaly i ruce dospélé Joriky a Lorence. Kdyz si propletli prsty, sedéli i
dal vedle sebe a jako odjakziva se dotykali rameny. ,,A od té chvile jsem se v Eryxu
zamilovavala do vSeho, co méla rada i Bankerang,” vypravéla pritom pied nimi ve filmu (ale 1
ve Skebli) dvanactiletd Jorika. ,,A touzila jsem byt druhou Bankerang. Nic vic. A na cely Siry

ostatni svét véetné Marvina a Sandyho jsem zapomnéla. Jako na smrt.*
,»A Bankerang?“

,Vazné ti méla na obliceji druhy oblicej. Tvar mé star¢, krasné panny. Jenze hracky tady v

Eryxu neznamenaji nic!

Nebo piece? Ta ztracena se rozhodné stala §ipkou k dospélé Zené, jiz je Bankerang. O, s
jakym uspokojenim jsem to pochopila, jak $t'astna se citim i ted’. Zacal novy zivot. Védéla
jsem, ze zacal. Objimaly jsme se a jen Cas od Casu od sebe ostrazité poodstoupily, ale
Bankerang si mé pokazdé ptitdhla a nikdy mé nezradila. Ve vSem jsme se dokézaly i
napodobit, coz je zvlaStni. AZ ti to bylo k popukéni. Dopliiovaly jsme se! Méla jsem tim
Bankerang i stale radSi. Radsi a radsi, byla tak zvlastni. Zaroven magicky ttlou vilou. Ale
stale v cerném. Vzdycky. Z jiskrnych o€ich ziral sdm Eryx. Ale i dokonald radost. Pravé tou
jsem zatouzila také byt prostoupena a ja ji ziskavala. Pane jo! V tom to vézelo. A Bankerang?
Usmivala se. Usmivala se na m¢ ob¢as — asi jako na svou hracku. Taky jako na pannu. Ale co

budeme dé¢lat? povidam ji hned prvni den, kdyz uz se smrakalo.
Hledat! tekla.

Jenze co? Ja uz vSechno nasla. Ja vSechno nasla, ma zlata, povidam ji. AvSak ma panna
Bankerang mechanicky vrtéla hlavou a tvéfila se rozpustile. Stala tam od ucha k uchu

rozzatfena, ale i podobna groteskni dievofezbé. Hrliza!

I kdyz na Eryx svitilo slunce naplno, piivabna Bankerang vzdycky pfipominala vybledlou
dievofezbu vyhlazenou staletimi. Celymi. A piece v jejich Zilach kolotala krev, a ptece ji z
hlavy vlala jako nejheb¢i pavucina leskla hiiva vlast - a nepopsatelné ji dopadala na §iji. Ale

nejzvlastnéjsi méla rty. Spodni vyzyval k uchopeni.*
,N&jakého muze?* zeptal se Marvin.

,»Asl. Ale vénovala se mné. Nikdy nezapomenu na jeji rty, a kdyz ke mné€ hovoftila, znél

komnatami Eryxu zv1astné€ chraplavy, jako by hrdelni a neuvéfitelné pfijemny hlas.*
,O Cem jste se bavily?*

,,O tom, o ¢em se holky bavivaji ve snu.*



,»Ach tak. Pak to je jasné.*

,»Vysvétlovala mi - v Seru salt — i véci nevéci. Ty, které me¢ uvadély v naprosty uzas. A
zatimco dfive zila v Eryxu naprosto sama, ted’ jsme se prochazivaly ruku v ruce ruinami.

Oznacila se za kralovnu.*

,Prece jste vSak neexistovaly ve vzduchoprazdnu. Ne?*

Jorika zavrtéla hlavou. ,,Jistéze ne. Eryx neni mrtvy. Brzy mé seznamila s poddanymi.*
»S kym?*

.S Golky. S tou nejohavnéjsi havéti. Hotové hriiza, povidam ji, ale fekla: UpIné beznad&jng je

miluji! A ja? Vzala jsem taky za své sladké plémé, jak nazyva Bankerang slizouny.

Ale ma Joriko, dodavala vZzdy. I kdyby ono plémé nebylo sladké, budu mu panovat

spravedlive. Tak jsem pravila.

Brzy jsem ov§em pfisla na to, Ze trochu vladnou oni ji. Nebyla svobodna. Zila pod vlivem
colkd, asi jako ja zila pod jejim vlivem, a svedla je sice dokonale zfanatizovat (a oni ji
bezmezné obdivovali), ale vrozen maji sklon dodrzovat ritudly, které nelze vykofenit.
Vykoftenovat ostatné nechci, nejsem Pizarro! obhdjila ritudly Bankerang a ja po Case odhalila 1
dalsi jeji straSna tajemstvi.*

»A to?*

,,LObcas se potfebovala odreagovat ¢i co... a ucastnila se v§eho, co Colci délali. I kdyby nic
jiného, tohle mi §lo proti srsti. Ale ji ne. Zdrahala jsem se, ale kone¢né jsem ji to fekla.
Predestiela jsem bezelstné vyhrady. Tenkrat. Staly jsme v Rudé kapli. K zépadu se sklangjici
odraz slunce klouzal jako chumac propletenych prstii okolo oltate. Pro¢ to d¢€las? zeptala jsem
se Bankerang.

To bys nikdy nepochopila.

Ale ano. Chapu t¢.

A tu... Zvédéla jsem od Bankerang, Ze neexistuje jen tento svét, ale i plno jinych svétd, a

kazdy se tomu sousednimu podoba. Kazdy né¢im trochu jinym.
Pro¢ mi to povidas? pohodila jsem hlavou.

Protoze ani nam, Joriko, se nikdy neptihodi nic dvakrat GipIné€ stejné. Dokonce ani m¢ bys uz

v Eryxu podruhé nenasla.



Ale ja té nasla! povidam. Pravé Ze, ma zlata Bankerang!

Objala me: Mély jsme Stésti. To ano, fekla. Ale dozraly jsme a blizi se Casy sklizné. A jako by
si uvédomovala né¢jakou odpornost nebo odpovédnost, zmlkla. Snad odpovédnost za colky?
Nevim, ale zacala o dozravani. Stejné jako za kralovnu se totiz povazovala za kouzelnou

zahradnici i péstitelku a vyslovila slova, o kterych dodnes premyslim.*

LA to?

,,Co se jednou narodit méa v mysli piSiciho snilka, to se musi nejprve obalit realitou.*
,Obalit? A kde?* divila jsem se.

»lady. V Eryxu. To tady dozravaji myty, Joriko. Od toho Eryx je.“

Jorika se odmlcela. Az po chvili Marvinovi fekla: ,,Prave v ten den zrani skoncilo.*
,Jak to?*

,»Tak. To se poznalo. Colkové zagali vylozeng zlobit. Chtéli Eryx rozbourat a opanovat. Ne,
ptirodu neptfed¢las. Prirodu neptestavis jako mésto, Joriko, komentovala to ma Bankerang a
chtéla byt samoziejma, ale ja poznala, Ze se nachdzi ve velikém zmatku. Zadumané si me

prohlizela od hlavy po paty a to, co se délo dal, nemizu vypraveét.*
41. Zivot s Bankerang

Tak ¢i tak zily Jorika a Bankerang ve mésté ,,dlouhd Iéta* a na sta, tisice detailli Eryxu v nich
utkvélo. ,,Dokonce i pocit,* pokracovala, ,,ze jsme s kralovnou Bankerang postupné prosly
zméti az neskutecné rozvetvenych piib&hi a presto zlistaly mladé, zatimco €olci mezitim
dozravali znova a znova. A Bankerang uz nebyla na n¢ sama, protoZe ze m¢ stvofila svou
partnerku a rovnocennou spole¢nici. Druhou péstitelku. A naucila mé, jak manipulovat s

Kralem bilych kvétt, ve kterém ted” sedime, a umim ho tedy spoustét sem do hnizdiste.

I ty budes kralovnou, Joriko, nasadila mi izasnou perlovou ¢elenku. Pys$ni se! Pys$ni, ma
draha, vyzyvala m¢, a pak mé detailn¢ zasvétila 1 do ostatnich svych povinnosti. Co vSak bylo
nejkrasnéjii? Jak jsme se zafidily v istfednim palaci. Zily jsme jako bohyn&. Samy, bez lidi,
ale nikdo mi nechybél. A neexistovala jedind véc, kterou bych si v téch stastnych letech

musela odfict, anebo jsem aspoii pretrvavala s podobnymi pocity.
,»A ona taky?*

,»Asi. S vervou a pravidelné€ krotila naSe poddané, hlavné kdyz se zpécovali, a nevim, jak bych

to bliz vysvétlila, ale je to s Colky, jako kdyz kazdy mésic ptijde uplnek. I tehdy prece nektefi



lidi mivaji vic prace, aby se krotili. Stejn€ to maji €olci. Ale jinak ubihal zivot v Eryxu klidné
a ob¢ jsme velmi vitaln€ pecovaly o setbu, jak tomu fikala. Se smichem m¢ zasvétila i do
nejstraslivéjsich zvyklosti slizkého ndroda a ucily jsme se véru podivnym tanciim vcetné
Tance Velkého Luoitu. Ani to vSak nestacilo, protoze stle touzila, abych se po jejim vzoru do
colkil (toho sémé Eryxu) zamilovala. A to hluboce. I ja. Chtéla to po mné a moc a stalo se to
posléze i takovym jejim modem vivendi. Jednou za horkého poledne mi fekla: Joriko! Jsme
ptitelkyné a ja jsem rada. Ale abys obstéla, bude§ muset prahnout stejné divoce a stejné
upiimné jako ja.

Roz¢ililo mé to a asi jsem néco neprozietelné odsekla. Uz nevim. Ale vzdyt' t€ mam rada,
Bankerang, zatimco molochy ne. Jsou akorat ohyzdnymi pozira¢i voskovitého mazu a
provzdycky ziistanou leda tim. Leda tim, co se naucilo chodit, ackoli se to mé¢lo jen plazit. To

pfece uznej, ma Bankerang! Zkratka ti ani nechci, ani nemtizu byt rovna.
Pak placu! odsekla.

Konejsivé ihned dodala: T mé jsou hry Zlatookych cizi a ob¢as odporné. Tak jako to lidské
bahno dole v uli¢kach. Piesto se divim. Divim se tomu, co mi tu povidas. Musime pokracovat.
Obg. Piece musime plnit poslani. Zit. Peovat o Zlatooké. A jeji tvati poprvé presel mracek.

Stala se ndhle rytinou vic, nez ji dosud byla. A ja fekla: Méla sis moZna najit jinou sestru.

Jinou, kterd by s tebou udrzela krok. Ne pomalici. Néjakou lenivou a neobratnou Joriku.

Vzdyt' ja se snad hodim leda do kavarny.

A to bylo ¢imsi klicové. Odpocivaly jsme zrovna v tom nejprostornéj$im séale paldce, ktery
jsme si vystlaly pé¢knymi koberci, a sotva jsem to dotekla, s izasem jsem pozorovala, jak si
Bankerang zakryla tvaf polStafem a zaryva do néj nehty. Chtéla néco fict, ale nic ze sebe
nebyla s to vypravit hlubokym dojetim. Tak mé objala a ne, ja ji nechtéla ranit, jenze uz se
stalo. Zat'ala se mi do zapé&sti a piiSly dny, kdy nadesla sklizen, a stale vidim rudy kotouc
slunce, ktery na nds na obé mrka a krvavé zaii okny. A dole, kdesi ve zborcenych krovech
Eryxu, se zlomyslné prohané€l veCerni vitr. Budeme se muset rozloucit, Joriko, fekla

Bankerang.

Rozloucit? Zacloumala jsme s ni a zasla. Rozloucit? Co to povidas? Jaky rozloucit! To

neexistuje. Nikdy.

Objala jsem ji. Pevné: Zistanu s tebou! Navzdycky. Jak jsme si slibily. Ale Bankerang

pottasla hlavou. V ruce ndhle drzela macetu. Ni¢emu nerozumis! fekla.



A ¢emu bych méla rozumét?

Nic¢emu. Dochazi k osviceni. Lidstvo, to timhle za obzorem, pochopi veskeré nové vyznamy
symbolt a ti vyvoleni a ted’ jesté tapajici proroci nahmataji konce nitek. Napisi, co méli.
Vynaleznou, co méli vynalézt. A to znamena i konec Eryxu. Jako vSude ve vesmiru. Jako

vSude ve fantazii. Uz nds neni zapotiebi.
Ale ja si tu zvykla, povidam.
Vérim ti, odsekla Stiplave a Stipla mé. Ale i lidi za obzorem ob¢as méni zaméestnani.

To je mozny, ma Bankerang, ale nebldzni. M¢ nikdy ani nenapadne utéct zpatky do dzungle

kteroukoli z bran.

Staly jsme si tvaii v tvar v hodovni sini. Zarudlymi okny jsem v hrozné dali registrovala
pahorky, co rostly z dzungli co hiibky. VZdy mi pfipominaly kulisy zastaveného Casu a
nepochybné to jen kulisy byly a zily jsme v bezcasi ptece tak spokojené! Ano, ja uznavam,
Bankerang, Ze neumim mit rada sprosté olky, povidadm. To je ma chyba. Ale jistou autoritu u

nich pfece mam. Ne? Toho jsme ve své symbidze dosahli.
Odfrkla si.

Pak mi bohuZzel pfipomnéla pravdu. Méla jsem autoritu, to ano, ale jen u jednoho jediného ze

Zlatookych. U Luoita. Jen on mi slouzil vérné. Ostatni...

Jak by ostatn¢ mohli ti druzi ubohou Joriku poslouchat, kdyz se spolu s nimi ani jediné rano

nerachala ve slizu jako nepokryteckd Bankerang?*
»A dal?e

,,Pak, jednoho oslnivé vybuchnuvsiho rana, jsme vstoupily do Rud¢ kaple ve vychodnim
bloku. Bankerang se zrovna vratila od niz$i rasy. Klecela u oltafe. Zimni¢né, pieryvané se
modlila. Ne, nezaslouzim si, abyste se ke mnée vraceli, ale rekni jen slovo a ma duse bude

umrtvena. To stale opakovala. Uz jsem to znala.

Stalo se néco? zeptala jsem se v divné pfedtuse. Tu vyskocila jako tygtice a zattocCila na oltaf.

Pak se k nému obratila zady a udeftila i mé&, coz se nikdy pfedtim nestalo. Jsou tu! Septala.
Kdo?

Tvoji ptatelé! Hryzala si dokonalejsi spodni ret do krve: Prichdzeji. Jsou skoro tady a tys to

nejspis védela, Joriko! Celou dobu jsi tak trochu ¢ekala, Ze t&€ najdou!



Prudce se odvratila od zridné modly (sestavajici z nesCetnych sklebicich se hlavi¢ek) a
koutky jejich st se ohyzdn¢ zktivily. Uzasla jsem nad tou proménou a tu mi také doslo, ze
Bankerang zarli. Rozhodné byla bez sebe vzteky a nikoli tedy takova, jakou jsem ji znala. Ba
ne. Doslova se klepala. A mné¢ se naopak zdalo izasné, ze vy dva pfichazite. I kdyz jsem na
vas oba mezitim zapomnéla. Ale ted’ jsem se nadchla. A ptece ziistala na povrchu klidna jako

Buddha.
To jen Bankerang se mohla pominout.
I koukdm na ni a pry...

I Cortez dobyl Mexiko, zkusim Zert. A Pizarro Peru. Co je proti tomu Eryx a dva kluci na

obzoru?

Vzdyt jsme doted’ byly zakleté! Nechéapes to? Zakleté. Ale ti dva mé nasli. Tak pfece! Hura.

Obe¢ je pfijmeme a fantasticky pohostime! Co?

Bankerang si mé& prohliZela jako tygftice pied skokem, ale kdyZ pochopila, Ze se citim §t’astna,
poranéné zplihla. Obratila se ke zradnému oltari. Sama. Ale j4 k ni ptistoupila a jemné se
dotkla jejich vlasti a jejiho ramene. Vyvlékla se mi chladné jako had: S nimi si uzij. Azaz!

Stala tu prihrbené jako ¢arodéjnice.

Ale diiv s Colky! hlesla. Sémé Eryxu! To bude tva ptilezitost.
Kvapné vysla z prozatené kaple, pficemz se o mé zlehka otiela.*
,»A dal?

,Poslechla jsem, vstoupila do tohoto umélého kvétu, spustila se sem do svatyné, jako to
Banhkerang udélala pfedtim tisickrat, ale at” délam, co chci, nefunguji jako spravna kralovna a

oni chtéji tu pravou.*
42. S pomoci Bankerang
,»A neptijde prava? zeptal se star$i Jakubtliv syn.

ME¢l uz davno chrupat, ale usindni se bohuzel stale nekonalo. Venku duné¢la bouika a zlobilci
vesele skékali z jedné postele na druhou. Dokonce zacali i s pisnickou, kterou pohotove
slozili:

S pomoci Bankerang, jak to hezky zni!

S pomoci Bankerang Sedi vsednich dni!



S malou, s malou, s malou pomoci

A bavili se. Pro hrdiny Mésta krutych colkii nicméné neslo o zabavu. TéZko soudit, jak by
taky vSe dopadlo, kdyby okvéti zlistalo v jezirku. Ono se vSak hnulo, a aniz to Marvin a Jorika

zprvu vnimali, stoupalo po neviditelnych dratcich.
Sandy nahofe totiz stiskl tu pravou paku a kvét se diky nému ptiblizoval k otvoru ve stropé.

Ale to, co se mélo plazit, si unik nemohlo nechat libit. UZ vyrazili, uz se finuli po galeriich. I

chodbami.

Zatim leknin vystoupil az ke Stilburymu. Jorika neptestdvala svirat Marvinovo zap¢sti, a

teprve kdyz ji dosSlo, ¢emu prozatim unikli. MIcky ho pevné objala.

,Jste v pofadku? zeptal se Sandy a naptl bezdéky podaval Jorice kapsou vylisovany

blatouch.

To ji trochu vzpamatovalo. ,,JJsme,* pfitakala. A Marvin jen bezdéky skiipl zuby a dodal: ,,S

tvoji pomoci.*
43. UzZ ji nikdy neuvidim

Po vSech téch momentech mezi ¢olky uz mohl Marvina jen tézko ohromit pohled na dalsi
pitvorny ndrod ostnatct. VS§iml si kromé toho, Ze mnozi ¢ast svych ostni fatdlné postradaji a

jsou misto nich pokryti ranami. Co to znamenalo?

,»Valku. Vélka s ¢olky zacala, fekl Sandy a Muroini, Duron i Hudroii se jako tfi vérna psiska
tulili k jeho noham. Telepaticky jimi vSak registroval i mnohd ise¢na sdéleni o vyvoji situace

dole. ,Je zle!* vzal Joriku za ruku.
,» Lo mi netikej. Chtéji me zpatky?*
,»J0. A jsou na pochodu.*

»eme Eryxu?*

»Stoupa.

A skutecné. Dalsi a dalsi jezury se vynofovaly z niz$ich pater. Prchaly. Jen Bankerang by
jesté uméla utisit rozlicené Colky, ono sémé, jez se odmitalo plazit. Ale davné kralovny

nebylo.

,Kde jsi?* ptala se Jorika marné. ,,Tak se ukaz. Kam’s utekla? Oni t& Sandy a Marvin piece

neukousnou.“ Vse zbytecné.



,Pro¢ ty d’ablici jesté ve&tis, Joriko? vyhrkl Marvin. ,,Stve ¢olky proti ndm, ty to nechapes?
Vzali ji pod rukama a drali se spolu s jezky nahoru po schodistich. Rozb¢hla se také. Jako
Sipy se proplétali labyrintem prastarych pid smérem k zenitu a brzy zaslechli himéni. Sililo.
Strasit chtélo. Oni ale jeho hymnu vitali jako svobodu volného nebe a jedno podkrovi pred

nimi pucelo z druhého, tramy se vrstvily a zebtiky chvély.

Ale neni stejné vSe marné? Nejsme snad ve slepé ulicce? Stanuli. Vikyfem okamzik
pozorovali blesky a Jorika se nahle usedavé rozplakala. Vikol se finuli jezci, ale skute¢né
sémé Eryxu se teprve mélo pfivalit. O néco niz zatim vykonavalo smrtici dilo, takZze mnozi
ostnatci se vynofovali naptl rozervani. Pfesto neopoustéli litou bitvu diiv, nez vypustili jisty
pocet bodlin. Teprve zpola obnaZeni se tady nahote vynotovali jako pfeludy. Brzy zaplnili
nejvyssi padu. Jako val obklopili tfi déti. S tenoulinkym piskotem tésné nad hranici
ultrazvuku se seskupili do obranné formace. A praskot hromi neustaval. Proudy desté se
valily bez pfestani a Eryx byl rozmélnovan. Umiral. Staval se détskym piskovistém.

Podemilan a odnésen se bortil. A Sandy, Jorika i Marvin mezitim dospéli.

,Co je ti? To se tak bojis?* pootocil se Stilbury k Jorice. Popotéhl ji za konecky vlast. Ale té,
ktera opustila Bankerang, se nikdy neodpovida lehce. Koneéné se naptimila - celd od slzi — a

divala se kamaradiim do oc¢i: ,,Uz ji nikdy neuvidim."
44. Sémé Eryxu

Vtom se na blesky prozafovanou pudu vtitilo pétadvacet krvi posttikanych jezkl. Ale byli to
jeste jezci?
Ostny jim z valné ¢asti chybély, nebot’ jich uzili jako stieliva, a jeSté nejzachovaleji vyhlizeli

Muron, Duroni a Ramirez. Jen Hudron se nevynoftil.

,Do veéze!" zavelel Sandy uprostfed rachotu, ktery otiasal blikotavé prosvétlovanym
podkrovim. ,,Na co jesté cekdme?" Vedl Joriku a Marvina ke schodisti. Zvenci k nim doléhalo
nepretrzité himéni, a kdyz se Sandy poprvé vzeprel mezi sténami tubusu, citil vibrace. VEz se

otfasala. Vic a vic.

,»A co nahote, ty blazne?* vykiikl Marvin. Piesto ho nasledovali. Letéli rozkmitanou lodyhou,
zatimco na pude¢ se strhla fez. Zbylé jezury branily prchajici trojici 1 za cenu vlastniho
rozervani a déti prchaly po spirdle jak dutinou stébla. To se bez ustani chvélo, slupky stén
drncéely a zdalo se, ze minaret kazdou vtefinou puknou. Kdyz mijeli jedno okno, zahlédli
neskutecny kraj v dali, kraj s dzunglemi tam za hradbami mésta. Z bilych par vystupovaly v

popiedi véze a piivaly Eryx atakovaly bez ptestani. Apokalypsa. Kam oko dohlédlo. Sinavé



zkraty bleskl provazelo neutuchajici himéni a Jorika méla pfizracny pocit, Ze na vzdaleném
obzoru vystupuji k nebi kulisy vécnych valek. Téch spoleénych dimenzim. Ale nejbizarngjsi z
bitev vrcholila ted’ tady, zatimco se téla Sedomodrych mich nepfestavala stahovat a uvoliiovat.

Ostny jim ale dojdou. Uz dochazeji.

Ptesto i dalsi trny dal pronikaly ¢enichy a zlutyma ocima. Jezury Colky kosily a ¢olci se s
bolestnym rykem zvraceli do bezednych pidnich propasti a kulili po schodistich jsa

preskakovani vlastnimi druhy. Zfanatizovala je tak Bankerang? Stacilo malo? Kdy to skon¢i?

Muron, Duroni i Ramirez (davni strasaci ze Stilburyho sna) se ptitom i tady nahote bili ze
vSech nejsrdnatéji. Oni méli své poslani patrné vstipeno nejhloub a mrtvol pod nimi i proto
valem ptibyvalo. I ten nejvasnivéjsi zabije¢ vSak umdli, i ten nejuvazlivéjsi Robin Hood
jednou vypusti posledni osten a to, co vas neposili, vas - nakonec - zabije.

Colki bylo piilis. Cely ocean slizu. A zvitézi pravé sliz nad svétem. Potahne vie.

45. S néhou Tva Bankerang

Ale bezuzdné vrazdéni vyvrcholilo teprve ve vstupu do centralni véze, ktery se jezci pokusili
heroicky udrzet. Bohuzel to neslo a byli vybiti takika do posledniho stielce. Zbytek jezkil, uz
takika bez ostnil, ustupoval vézi k zenitu a kazdy schod vzdali teprve po urputné fezbé. T¢ za
déti. Chrabii Muron, Duroii a Ramirez a jejich hrdz. Patnact, brzy uz sedmnact uto¢nika se
zachvivalo pod schody v posledni kieci, ale neustéle stoupajici viny slizu vysusit nebylo
mozné, asi jako krevni ob&h nezastavite, a bystiina nevysychala. Bezmezné¢ la¢nici stoupali po
spirale, zatimco Jorika jako by stéle slySela velitelsky hlas své davno pohtesené i znovu
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nalezené panny: ,,Zabte je

Ne Ze by jim ovSem sladkéd Bankerang neporoucela s n¢hou. ,,Jen tak se Eryx zachrani!“ A
silil. Nebe nad Glubdrubem bésnilo a jezci umdlévali. Byl to shodou okolnosti Muroin, komu
jako prvnimu dosly bodliny. Ty posledni se mihly, jesté dva Colci klesli ranéni, ale Celisti toho
nasledujiciho se zataly. Fantasti¢ti valecnici stoupali az pod vrcholek minaretu a udefili na
déti jako posledni vlna ptivalu. Jesté jeden Hudrondv osten se mihl, jesté jeden Colek se svalil,
Hudron vypustil posledni Sip, jeste jeden sliznatec skonal, kdyz mu bodlina projela okem, ale
tim se velkovyroba neboztikl ocitla na mrtvém bod¢ a posledni dva jeZci zlstali nazi. ,,Adié!*

Septala nejspiS tam v hlubindch Eryxu zlovéstna kralovna.

46. Zase tam nahore aneb VSechny barvy boufe



Trojice se ocitla na komihajici se ploSin€ minaretu. Stali v naporech Slehajiciho orkanu a
tézko mohli ocekavat smir. Jista se naopak zdéala zdhuba po padu hrizné¢ dutou prostorou
svéta. Po padu na Eryx. Uz kazdou vtetinou vytrysknou zdola stvliry. Déti se staly zajatci
minaretu, chvély se v jadru smrsté a potacely se nad okraji propasti, z niz tréela kopi vézi. Se
zatajenym dechem shliZzely na neobycejné ¢lenity Eryx, jehoZ panorama bylo ¢astecné

zastieno parami, a pochopili, Ze mésto definitivné umira. Jako oni.

A jako by se pod nimi v udésné hlubiné zbé&sile komihala obii plasticka mapa. Trojici
ptipadalo, Ze viti v koloto¢i zavrati. Stvol véze se piesto jeste ty€il nad strnistém borticich se
krovii. Vtom uslyseli z nitra tubusu zlovéstny praskot a vyti, na které jako by nebe
zareagovalo dal$im zaburdcenim. Od té chvile blesky uZz jen srSely a déti jich mohly
registrovat hotové katalogy. Do béla rozzhavené nebe se tady bez piestani vybijelo veskerymi
barvami duhy a Stilburymu ptipadalo, Ze jeho uSima huéi legendarni rockovy pochod. I diky
tomu si opét piedstavil storukou obludu z pohéadek, o které slychal po vétSinu détstvi. Byla
tady. Prozatim vykoukla asponi za okrajem pompézné uhangjicitho mraku. Vykoukla a snad
udavala takt kazdou ze svych pazi. Pfevzala misto po kralovné a rezala do toho jako do
imaginarni bici soupravy, pti¢emz ji ani jedina kapka potu nedopadla na ramena. Ne, vSechny
letély k zemi. A Bih? Tarata, tarata, karabum! Tarata, tarata, karabum, fitila se misto n¢j

nebem prastici vozova hradba, naloZzena drcenymi kameny. ,,Vitej v Eryxu, Stilbury,* slySel z

vvvvvv

A mél pocit, ze staCily k rozniceni té pravé bouie jen §tihlé a rozpazené paze. Jeho. U

Lawrence! Coz i nejsem Prinasecem boure?
Copak necekaly jezury po stovky let pravé na mé?

Coz se netésil sam Eryx? Shlizel do propasti. Stal pod uzasnou rychlosti ubihajicimi cary
fialovych mrakt. Mésto umiralo a Stilburyho détstvi se definitivné rozpoustélo. S tieskem se
ttiStily starodavné stfechy, masivni hradby pukaly a zvracely se stranou do vificich pén feky
Ras, jejiz proud bez ustani biCovaly proudy desté. Dalsi a dalsi zpénéné piitoky se s jekotem
vlivaly do rozemletych zbytki ulic. Kdysi nddherné terasy se staly katarakty zptfevracenych
traml a vodopady plnymi kotentl. Jako pirka poletovaly vyrvané stromy. V ddvnych ¢asech
schiidnd schodisté se stala pefejemi. Voda podemilala rozpraskané stény palacti, propadaly se
do vlastnich sklepii a bortily do ulic. Mésto pohlcovalo samo sebe, nemilosrdné bi¢ovano
neptedstavitelnou silou smrsté. Sandy, Jorika a Marvin té zkaze jen zatezané piihlizeli. Préask!

Slehlo to bile. Pravé uhodilo do jedné z Sesti korunnich vézi.



Jesté pred chvili pfipominala bodec. Ten pukl a déti uvidély uzasnou rychlosti se rozsklebujici
prasklinu. Minaret se pied jejich o€ima s praskotem zfitil. I Spicka jejich véZe se uz
vychylovala. Ve vétsich a vétsich obloucich. Kdyby se neptidrzovali opérnych miizi, davno

by odletéli prostorem jak faborky. Odletéli a dlouze, s jekem padali.

Mohli vS§ak umfit jinak?

Tu se cosi vymrstilo z podlahy. Vykiikla, ale jezek s pitvornym vzezienim ji vletél rovnou do
naruce.

47. Sam sobé doupétem neboli Kontakt

Z n¢jakého divodu neucukla. Naopak oskubaného ostnace matersky pftitiskla k sob¢.

Ramirez. I kdyz jej takika nepoznavali.

Z chrabrého ¢tvrtého musketyra zlstalo tapajici mimino. Ostny docela postradal, tak tu
vlastné ziistala jen tvar, kterou vSak jako by zafil. Vnimali to vSichni, ale jen Sandy se chv¢l i

svou zvlastni, starou touhou a jen on si vybavil, kdy ten konejSivy oblicej spattil poprvé.

A kde. Prave tady. Z oci jezka pfitom salalo néco neuchopitelného. VSechno to, co Sandy
nevédomky ¢ekal jiz od narozeni, a jako zrychleny film jim ted’ plynuly zpomalené obrazy z

dosavadni jeho osamélé existence. Srdce se mu sevielo.

I jezkova tvar byla srdce. Také jezek byl embryo a revoluci nevyvolala jen Bankerang a

nevyvolal ji ani Stilbury. Svym zptisobem ji totiz mél na svédomi Ramirez.

On a my ale jedno jsme, pochopil Sandy. I kdyz kazdy SAM SOBE DOUPETEM. Jisté to

plati pro celé rozhdrané a rozhddané lidstvo, ale my tfi Ramireze neopustime. A on to vi.

To proto se k Jorice tuli. Nepoustéli ji. A tu snad podlahou klece vytryskl cely ptival nestviir,
asi jako z obrazu Hieronyma Bosche, a nad rozkmitanou vézi blesky bez ptestani ttistily,
ptiCemz rozsvécovaly a zhasinaly pochmurnou planinu, tdhnouci se od obzoru k obzoru. Po
nebi nepfestavala zavratng ubihat groteskné rozdrdsana mra¢na a hlava ptipominajici Sklibu z
Alenky zase zmizela v otvoru pod Jorikou. Vynoii se vSak znovu a Stilbury se kone¢né
vzpamatoval s jistotou, jakou dosud nepoznal. Navzdory orkanu rozepjal paze, ndhle uplné
klidny. Skoro flegmaticky, a pfece nejpevnéji se chytil protilehlych mfizi. Sevfel je jako
magnetizovan. Zhoupl se mezi nimi. Stanul pevné rozkroc¢en. Vrostl do médi jako ukiizovany
a chapal, co jesté. V opojeni ndhle odhalenou moci ze sebe nechal sklouznout strach. Nebo

snad nejsem preduréen? Ale jo. A dominuji. Tady stojim. Tady mé mas, mésto, ty mésto léta



zbabéle vyhlizejici chlapce se zlutym blatouchem a s jizvou. Hej, &ekalo jsi dlouho? Cekalo?

Ja ptiSel. Tady stojim. A tentokrat vas vSechny zabiju.

Oba kamaradi ho drzeli a Sandy sam se zaklesl do Klece bouie. Plosina, kde stali, byla jeho
roky postradanym brlohem, ale hlavné doupétem Toho, kdo ptinasi bouti. Nebe explodovalo.
Ale jesté predtim, nez se rozprsklo v miliard¢ trhlin, stietlo se dv¢ sté dvacet bleskii ze vSech
myslitelnych koutl ¢asu na Spicce Gstfedniho minaretu. Nasledoval vSespalujici vybuch
kosmické energie, kterd se hromadila pro onu pfileZitost staleti, a nastalo ticho. Ledova,
chladnd, topasove zluta lava stékala z véze na stfechy a hladila mi'iz. Byla jako vosk, a ptece
srSela energii. Probila ukfiZované paze a vstoupila Stilburyho télem do jeho ptatel 1
pomysiného ditéte v Jori¢in€ naruci. Obrovsky vyboj prostoupil ohromenou, zkamenélou
¢tvefici a jeho doprovodnym efektem se stala zafici aura, ktera je na vtefinu propojila a
osvitila. Sesti nohama vzapéti skanula do stvolu véZe, a kdyz po ¢ase vykouklo sluni¢ko z
rozptylujicich se mraki, uvidélo uz jen zficeniny, pusté a s kleci prazdnou. Ten, kdo pfinesl

boufi, se stal taky tim, kdo ji odvolal.
48. Kapitola, ve které konecné uhodi i do biografu a kde jsou oddéliny pendlovky

Auru svaté trojice ale divaci kina nespattili. Ve chvili, kdyz nebe nad Eryxem explodovalo,
praskla totiz taky obloha nad Plzni a smrklo se potfeti. Sice se ted’ hned rozzatila nouzova
svétla, ale film jiz nenaskocil a uvadécky zacaly otevirat vychody. ,,Libilo se mi to,"

prohodila Jorika, ,,ale znam i lepsi tvarce.*

,»Iteba Foglara?*

,»A co Jakub?“ vzpomnéla na déti.

,»VSichni tfi nejspis§ uz spi.*

,»A je konec tvé knizky lep$i nez tohle finale, Lorenci?*

Jenze Uplné finale nezazili. Film skoncil pfed¢asné a padli zase zivotu do rukou. ,,Hele, je to
on,* prohodila jedna z uvadécek a hned tfi divaci se podivali na Lorence. Autor piedlohy. Pod

vlivem Jori€iny ptitomnosti mu néktefi hned i blahoptali.

,,Rads$i pijdem. Ne?" obratil se k ni, ale lapili ho a str¢ili pod pohaslé platno. Kdosi zacal
ironicky skandovat jeho jméno. Lorenc narazil na povzbudivy Jori¢in ismév a smifil se
chybné se situaci. Mozna ho to vymoté z pomyslného klubka. Mél na sob¢ totiz pomysIné
ostny a slouzily mu jako neviditelné brnéni. Stal tu a snad bezd€ky rozepjal paze jako

,uktizovany* Stilbury. Bouika se zrovna utiSila. Privan mu Cechral vlasy.



,,Co chcete slyset?* A skepticky dodal: ,,Vid¢€li jste Mesto krutych colkii, film podle
brakového roménu Marvina Lorence, a vSem zacinajicim autorim poradim, aby si

zaznamenavali sny natolik pozorné, jako by sestavovali pendlovky."
Zmlkl a chtél jit. ,,Hodinafi!" vykiiklo vSak vtom jakési dité a sttelilo.
Ptesné do Lorence.

Sice pomysIn€ a pusou, ale i nad multikinem varovné zahfmeélo a on... se schvalné zapotacel...

a klesl. Umfel.
49. Ramirez

., larata, tarata, karabum,* hrali si mezitim Jori¢ini synové na legendarniho Pfinasece bouie a
ne a ne spat. Jakub si jiz zoufal, Jorika se nevracela a kluci se utrhli ze fetézl, skédkali jako

mali krakeni na postelich v rytmu doznivajiciho rockového pochodu na nebi a...
,.Ztichnéte!“

,,Tak to docti! Tak to do¢ti.”

,»Lak jo!“ uchopil vztekle knizku a Cetl:

A pak se Marvin probudil cely prokiehly na dné zelené studny, ze které rano odesli k Eryxu.

Nebo snad neodesli? Ohen vyhasl. Rozhlédl se. Sandy s Jorikou jesté spali a Stilbury
tentokrat nikoli v klubicku, jak vzdycky byvalo jeho zvykem, nybrz poprvé jako dospély.
Marvin vstal a chtél pfilozit. Tu se Sandy posadil. MZoural: ,,U sta rukou i nohou
nejmocnéjSiho PfinaSece boufe, ja ti mél sen.* Vypadal jako slepy netopyr. Sebral se. ,,Brr!“

ottasl se jako ovce: ,,Ale je zima."

Ptesto se rozkoSnicky protéhl a rozpazil jako ve vysnéné kleci nad Eryxem. Strnul a rozhlizel

se. Jorika sebou ze spanku zavrtéla. Prevratila se na bok. Néco broukla. Spala dal.
Kerang! znélo brouknuti. Tak je deSifrovali.

Anebo snad Bankerang? Sandy se otfasl. Ne uz zimou. Propana.

Na ¢em to Jorika spi?

Na hraSku? Néjaky predmét totiz tu holku budil. Kviili né¢emu ostrému se princezna

ptevalovala. Cosi zamackla $iji do mechu.

Sebral tu véc. Slo 0 médénou klec. O vérnou zmenseninu zamiizované vyhlidky nad Eryxem.

Ale to nevédél.



,,Chytej!" pfihral klec Marvinovi a ten ji upustil jako bramboru.
Jesté byla horka.

,,Kdo to sem naraficil?*‘ ozvala se Jorika rozespale. Vstala a rovnou vypadala jako vykoupana.
Usmivala se od ucha k uchu. Néco si ptehazovala z dlan¢ do dlan¢ asi jako zZhouci uhlik. Ale
ne klec. Kulicku z médi. Charakteristicky si shrnula hebké vlasy a zkoumave si artefakt

prohlizela. Pfistoupili bliz. Po obvodu kulicky se tahla ryha.
,Pujde to rozSroubovat?" zeptala se.
,Ostithany jezek z klece," broukl Sandy. ,,Bodliny vystfilel.*

,LAnebo jsou uldmané,* rozsroubovala tu véc, kterd uz nebyla nesdélitelné désiva, i kdyz kdysi

byvala Ramirezem ze Stilburyho snd.

50. Tyden cesty k tobé

Jeji dospéla verze se mezitim vratila domti. VSichni uz spali, ptece jen.

I boutka. Trochu Iépe ptikryla zlobilky, svlékala se. Potom vklouzla vedle Jakuba.
Rozsvitil. ,,Ahoj! Kdes byla?*

,»V kingé.*

,.Snad ne s Lorencem!"

,»S kym jinym.*

M¢1 se hnévat? Objal ji. Radsi. ,,Koukej, Jorindo. Tohle zatim slozili kluci,* podéval ji zeleny
Skolni sesit.

Cetla: MAMO, JA JDU TYDEN K TOBE.

,», 10 ma byt nazev?*

,,As1

Cetla dal:

.,V pondéli jsem potkal jezka, zdal se mi vetsi nez Snezka

pak jsem se vsak koukl zblizka, byl mensi nez mala viska

V utery jsem potkal kote, zdalo se mi, Ze je pro té

pak jsem se vsak koukl zblizka - a vidim, Ze se mu styska



Ve stredu jsem potkal colka, vedla si ho mala holka

i na ni jsem koukl zblizka, také ji se krapet styska

Ve ctvrtek jsem potkal humra, to uz jsem mel v hlave mumraj
a kdyz jsem se koukl zblizka, z humra vldla pestra dziska

V patek jsem pak potkal krecka. Bal se, zdali zimu precka

a kdyz jsem se koukl zblizka, v doupatku mu mladeé vriska

V sobotu jsem potkal brouka, zabloudil a kolem louka

taky na nej kouknu zblizka. Pani, on si jesté piska
A v nedeli potkam tebe, zase budes jako nebe

ale ja se kouknu zblizka a budes jen zkrehla liska.

51. O nejpokornéjsim Joriciné navratu do lina rodiny

,Kluci mi tvrdili, Ze ty verSe pry zpival Marvin, kdyz hledal mamu.*

,Nebo mé? A co milj dnesni vylet, Kubo? To je nic?*

Hladil ji.

,,Co vi$. Treba jsem ti byla nevérna.*

,.S Lorencem?“

Po chvili fekla. ,,Ne. Ostatné je mrtvy. V kiné¢ ho nékdo sejmul détskou pistoli.*
,» Lakze jsi dal pro rodinu?“

.1 pro ¢etbu pohadek, ty Einsteine.



Epilog aneb Setkal jsem se se Stilburym

Foglarova intuice od détstvi vstfebavala archetypy vzlinajici mezi dimenzemi a zrodila i
Zahada hlavolamu, intuitivni dilo vznikl¢é za osviceni. Existovalo jisté vic povolanych, ale
jenom jeden vyvoleny, i kdyZ nemél o piivodu vlastnich nédpadi ani ponéti. Neptisel ndhodou
Cas opét zachtestit jezky? Jako kastelan muzea jezkii jsem hovofil se Stilburym, kdyz se u nds
jednou zastavil, a musim vam fict, Ze §lo o neuvétitelné setkani, a je to davno, a piece ho
vidim jako dnes. UZ byl star$i nez sam cas a zdal se omSely a sdm, nicméné zil. A vite proc?

Jednou provzdycky ho nabila energie bleskli nad Eryxem.
Ale ja mu piivodné odmital uvéfit. To neni mozné. Ze tu prede mnou stoji pravé on?
Ale §lo o zbytecnou skepsi. Byl to Sandy. I nefalSovany Stilbury.

,»Ale nikdy jsem se v tomhle svété neprestal citit vetfelcem," fekl mi a potom vypravél, co
zazili v Eryxu s Marvinem a Jorikou. Je$té dnes mam pocit, Ze mu sedim tvari v tvar a ze

nasloucham hlasu snilka. Brzy jsme si tykali.
,»A kde jsi nechal ty dva? ptam se ho.

,» 10 t& nemusi zajimat, ale jesté Zijeme.*

»A vzpominate?*

,Na zficeniny Eryxu? Jo,“ pfitakal. A ono mésto sice bylo zni¢eno jako Kartdgo, ale v
podvédomi kazdého asi vzdy poroste jako néjaky ten hiibek. Je sice pomyslné zatopeno
vodou, ale copak to vadi? Taky mnohé laska pohasne, ale ,,véZe zatopeného mésta, ty ¢ni

navzdy.“ A feknéte sami: VéEfili byste jinak né€emu takovému?



Zavérena omluva Colkiim a jezZkiim

MOTTO: Zvlastni, jak mé par téch pohybii dovede uklidnit.

Jan Tleskac

Vézeni a mili ¢olci a jezci!

Zavérem se Vam co nejupiimnéji omlouvam za hrozné zpotvoteni, jehoz se Vam zdarma
dostalo v tomto spisku. Jisté se proti nému ve svych krajich uz boutite, nicméné jakdkoli
podobnost kterékoli z jednajicich postav s Vami jest ¢isté¢ nahodnd. Tak pfisaham a prosim
vas snazn¢: Nepodavejte na mé trestni oznamendi a jako bezbranného autora se mé

nepokousejte odpravit v biografu ani jinde. I kdyby se vam to povedlo, na redlné existenci

Meésta krutych colkii by jedina bohapusta vrazda stejné nezmeénila nic.

Vesker¢ entity licené na predeslych strankach ostatné v Eryxu opravdu zily a v zddném
ptipad¢ nepatfily k nékteré z vaSich odrud, téch tak vytiibenych a ptirodovédei davno
dikladné popsanych. Nepatfily, i tak se vSak jednalo o Sikuly a vysoce svébytné bytosti. Ani
vyse licené ukrutnosti pak, mili jeZci, nevztahujte na sebe a vézte, Ze jste zcela bez viny a
mate plné pravo poslouchat vyse vylicenou pohadku s klidnym svédomim a znovu a znovu.
Za sebe vam sice nezarucuji, ze uz zadna nova valka s mloky nebude, ale jinak adi¢ a s n¢hou,

jak fikavala Bankerang.
A Vy, jezci?

Bujte dal v listi mé ktlny.



O citacich

Dilo vzniklo jen za stopového uziti hardrockovych skladeb Frantiska Ringo Cecha a skupiny
Deep Purple S POMOCT PRATEL a STORMBRINGER. PasaZ z hororu Howarda Phillipse
Lovecrafta UCASTNIK SLAVNOSTI (1922) je autenticka. Citovani jednou vétou byli také
kralovna hriizy Shirley Jacksonovéa a basnik Jean Paul. Rozhovor s Foglarem skutecné
realizoval Karel Hvizd’ala (1992) a cituji juvenilni ver$e Jaroslava Foglara MESICNI NOCI
(1920), které byly tehdy zvetfejnény a jsou fakticky jeho debutem. Slozil je ve stejném veku,
kdy je pak dzungli zpival i Stilbury.



Po stopach jezka v kleci

Uz podruhé¢ vysla roku 2013 kniha Jana Trojana (nar. 1956) Po stopach Foglarova jezka v
kleci (196 stran), kterd ovSem piedchozi ptibeh dopliuje leda nevédomé. Jeji autor je

skautsky viidce a mistr svéta ve vyjimani jezku, kterych vlastni sbirku a jez sdm vyrabi.

Skoro kazdy si vybavi, ze jezek v kleci je - spolu s bobiiky, s modrym zivotem a s létajicim
kolem - jednim z vynalezl Jaroslava Foglara, ale je to tradovany omyl. Doty¢ny hlavolam
nicméné nepochdzi ani z Eryxu; uz 7. 4. 1896 si jej nechal patentovat jisty Clarence A. Worral
z USA, ato jak ve verzi dievéné, tak kovové se Ctrnacti ,,dikobrazimi ostny a ctvercovou
zakladnou. Za prvni svétové valky se ovSem vlozilo do véci Némecko, tedy uvetite-li

nasledujici legendé¢.

Roku 1917 (Foglarovi bylo deset) provadel cesky rodak prof. Weiss na Humboldtove
univerzité pokusy s horskym kristalem, idealnim to nosicem informace. Zdarne urychlil rust
jeho krystalii v umélych podminkach, ale tu byl obvinén z protistatni cinnosti (1918). Vypocty
proto skryl, a to do jadra Worralova jezka.

Se svou némeckou manzelkou a se synem jesté v povijanu prchl do Prahy, ale v Sérce je
dohonila policie. Stiilelo se a Zena zemrela na miste. Weissovi kulky provrtaly lytko i hrud,
avsak soupere vyridil. Své skomirajici telo potom dovlekl k tamnimu kostelu Sv. Jakuba, a
nez syna ulozil na schody, viozil do perinky hlavolam. Nato skonal u Apolinéie. Ale dité
ptezilo. Vyrustalo v sirot¢inci pod jménem Jan a ve svych deseti letech poznalo zdmec¢nickou
firmu Manak. Jezka stale mélo a ukryvalo ho v melioracni trubce pod kiilnou. Jenze Maiiak

hocha Spehoval a hlavolam nasel. Nyni se jest¢ vratme do roku 1918.

Jeden némecky policista v Sarce piezil a byl to Ernst Rohm, pozdéjsi éf SA. Po Noci
dlouhych nozl a jeho zavrazdéni mu prohledali byt s materidly o Weissovi. Ty padly na
ustedi do oka Wernera von Brauna a agenti diky tomu v Praze vystopovali ,,Ema". Manak se
tak dostal do RiSe a odsud pozdgji do Statti (1951), i kdyZ piivodng uvizl na Ellis Islandu, v

imigra¢nim tabofte. Potkal ho tam ndhodou Jiti Voskovec a byl svédkem néasledujici pfihody.

Imigracni Gfednik neumél napsat slovo Manak a doty¢ny mu vztekle vyrval tuzku. Psal jméno
sam, a to tiskace a malo Citeln€. Pro Americana i vzhiiru nohama. Tak vzniklo jméno
Wozniak, a praveé Steve Wozniak pak roku 1977 vyvinul s Jobsem Apple MclIntosh s

prvnim mikroc¢ipem.



Ale dost legend a vaznéji prolistujme Trojanovu praci, ktera je i jedinou knizkou o doty¢ném
hlavolamu. Hned avodem chvali jeji prvni vydani jak Milo§ Zapletal, tak Marko Cermék. Na
dalsi strance se Trojan ptiznava, ze svou prvni foglarovku Zahadu hlavolamu kdysi nedokézal
poctivé vratit do mélnické knihovny, i pfedstiral ztratu (na ptidé€ Skoly). Koncem let
Sedesatych bylo poté v tamnich trafikach dost t€zké sehnat nova ¢isla Rychlych sipu, i jezdil
obcas do Prahy. Foglarovky zrovna vychézely, ale ziskavaly se spi§ pod pultem a matka

dokonce Trojanovi jednou zakoupila ¢okoladu pro hodnou pani prodavacku.

Trojan ji spotadal s kamarady cestou do skoly. Poté usmikl kus domovniho okapu a vyrobil
klec pro svého prvniho jezka. O, jak touzil i po bilé masce Sirokka! Pomohla mu jehla a opét i
mati.

Ve své knize se Trojan z gruntu vénuje déjinam jezki v kleci, ale opét zacina legendou z
nalevny: Uz v patndctém stoleti se Zizka uklidiioval dotycnym hlavolamem pred bitvami a mél
Jich dokonce vic, takze si jednim nakonec vypichl oko. Zase vsak diky tomu vynalezl kropac a

remdih. Sp€jme vsak pry¢ od legend!

Uz kdysi davno existoval v Cin& prokazateln& hlavolam Hvézda a had, podle jehoZ povésti
stahl onen had (pozirajici si ocas) hvézdu z nebe. Majitelé hlavolamu ji méli jen vyprostit z
hadiho objeti. Vynalez se dostal i do Japonska, kde ho zdokonalili. Hvézdu totiz uvéznili

kleci.

Ubé¢hlo dva tisice let a jiné vézeni piipominal novy hlavolam, tzv. francouzskd klec. Ta ovSem
nezalatrovala jezka, ale jen kulicku. V dfevéné podobé¢ se vynoftila uz v 80. letech 19. stoleti,

tedy jesté pred patentem pana Worrala.

Dalsi, i kdyZ jen dvourozmérnou verzi jezka predstavoval Collinstiv hlavolam Cricket
patentovany roku 1898, ale vézenim je pouha miizka. Pfenesme se do Cech. Uz Prvni
republika zrodila malého jezka z mosazi, jehoz tidajné vlastnil i Milo§ Zapletal. V roce 1937
vytezal dalsi prototyp Ladislav Antonin Vesely (1892-?) v Tovdrné na jemné mechanické
vyrobky a hracky ve Stadické ulici v Roudnici a ukazal jej v nedaleké nastrojarné firmy
Bacher, kde vyrobil jeho jmenovec Karel Vesely prototyp z kovu, a to za pomoci délnikt

Badyhaka, Hartmana a Zizky.

Jako referen¢ni pak vzniklo najednou hned nékolik mosaznych jezkd, i kdyz zcela postradali
to, co nepostradaji predchozi pasaze tohoto doslovu. Legendu. Zajem obchodnikii s hrackami

se 1 proto nedostavil. Foglar ovSem do Roudnice jezdil a Veselého navstévoval.



Roman Zdhadu hlavolamu uvetejnoval mezi 30. 8. 1940 a 8. 3. 1941 a dne 14. 12. se ¢tenafi

poprvé docetli o roz§roubovatelnosti, coz je taky jediny pivodni Foglartiv napad.

Po Ceskoslovensku tenkrat prodavany jezek oviem v tom sméru zklamal. Rozsroubovat nesel.
Ke vSemu byl (opét) jen ze dieva. Jeho prototyp prokazatelné vytvofil jisty Stanicek a prodej
jistila firma M. K. Moucka v Zahtebské 35 v Praze. Klec tvoftilo pét Spejli, jezek mél 11 az 12
ostntl a tfi barevné modifikace. Stal se 1 hrdinou dvou kreslenych pokracovani Rychlych Sipu
(1. a8.3.1941). Pocet hlavolamti brzy nestacil zdjmu. Foglar zaukoloval pravé Veselého v
Roudnici a diky badateli Petru Vyletovi vime, Ze pak od Moucky inkasoval hotovost za 3700
jezki, a to po padesatniku za jednoho, zatimco od Veselého nedostal ani vindru, ackoli bylo

vyrobeno i dalSich 16 456 jezkl. Leda by spotivy Foglar tento druhy ptijem utajil.

Nad témito ¢isly nam ptijde docela divné, Ze se doty¢né valecné hlavolamy zachovaly do
dneska jen tfi. Pravdou je, Ze vyrobek byla kiehkost sama. Rozpadal se uz pii distribuci. V
tomto miléniu ho vlastni jiz jen Jifi Raba, Josef Skorkovsky a rodina pted né¢kolika lety
zesnulého Frantiska UlcCe. Jeho cena ¢ini minimalné tficet tisic korun, i kdyZ se v Case

Protektoratu prodéaval za Ctyfi koruny.
A nasledovnici?

Zahadou je kovovy jezek sbératele Vaclava Hrazského (nar. 1939) z Andé€lské Hory. Sice ma
rodny list, a totiz vypis kovaiské a podkovaiské prace z 21. 10. 1940, ale ten hovoii jen
obecné o hlavolamu. Hrazsky ovSem vzpomina, Ze jako tfilety slychal jezka cinkat, kdyz ho
jeho strycové vyjimali z klece nékdy zjara 1942. Slil ho tenkrat sluch a §lo ,jen* o tehdy
prodavaného dievéného jezka? Hrazsky mé dolicny pfedmét doma. Je kovovy, ma ¢trnact
ostnll a /ze ho rozsroubovat! 21. 10., coz je datum na kiestnim vypisu, vSak roman jesté k
rozsroubovatelnosti nedospél. Hrazsky vidi dvé moznosti. 1. Jeden ze stryckt vyzveédél
tajemstvi pfedem v Casopise Mlady hlasatel. 2. Vlastni jezek z klece byl po valce vyménén,

takze ptivodni je jenom klec.

Ale nechme Sarad. Prvého prokazatelného jezka z kovu udélal bezpochyby zminény
Frantisek UI¢ (1933-2010) z Mladé Boleslavi, kdyz spolupracoval se svym kolegou-u¢ném
Vladimirem Veselym b&éhem podzimnich tydnti 1948. Z ndhodné trubky vyrobili dokonce dvé

klece a vlastni jezky pak dodal dnes neznamy soustruznik.

Aby kluci dostali hvézdice do kleci, museli ovSem ostny opilovavat. Od mistra odborného
vycviku ziskali nakonec pochvalu. Ale Vesely ztratil nejprve klec a nato i jezka, takze se

zachoval pouze u Ulct. Je siln€ pochromovany a sam Foglar si jej kdysi ptj¢il, aby usporadal



soutéz na jednom tabofe. Také v televizi UIC hlavolam vyjimal, a to v ¢ase nata¢eni Bocanova

serialu. Vratili mu ho bohuzel bez jednoho z ostnil, ktery nékdo ukroutil klestémi.

Prototyp jezka v kleci oviem tenkrat z mosazi vyrobil i Christian Lares z Ceské Tiebové.
Teprve podle téchto variant taky vznikla verze z rukou pana Bednéie v zdmecnické dilné na
Barrandove, se kterou pak zépolili Jaromir Hanzlik (Jan Tleskac) a Ivan Vyskocil (Otakar

Losna). A dnes?

Nejvic jezkl na svété vlastni pan Hernik z Teplic (pfes sto), ale vétSinu jich vyrobil sdm. Do
osmdesati rozmanitéjsich jezki mél FrantiSek UIC a vedle pana Trojana se mohou obdobné

pocetnou sbirkou chlubit uz jen Slavomil Janov, Ivan Vépenka a Véaclav Nosek, nejvétsi nas
sbératel hlavolamt Stanislav Tvrdik, pan Hrazsky, ddle Roman Lis¢dk z Rumburku a v Brné

Jan Machalek. V Praze pak i Jaroslav Flejberk.

Ve své pozoruhodné knize Trojan pokracuje vycty dalSich odrtd jezkd, obcas uz sérioveé
vyrabénych, a dochdzi k ¢islu 61. K tomu ovSem pficitd i tfinact velmi specidlnich verzi ve.
ptéka v kleci, draka v kleci, Iva v kleci a velikono¢niho jezka své vlastni vyroby. Trojanovu
knihu uzavira podrobna historie soutézi ve vyjimani jezka a pfipomeiime uz jen, ze vedle
turnaju z let 1941 (Mlady hlasatel) a 1957 (tdbor KON-TIKI u Pribyliny na Zelené ti¢ce) a
soutéze v Tomanové ABC (1970), startovala pravidelnd mistrovstvi svéta teprve s rokem

2001.

Jsou nepochybné blaznovstvi, kterd za to stoji.
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